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Jahrgang /rok Il

Aufruf des Gencralgouverneurs
Odezwa Generalnego Gubernatora

Anlaglich des Ernteausnahmezustandes hat der Gene-
ralgouverneur folgenden Aufruf erlassen:

In unermiidlicher Aufbauarbeit hat die Regierung
des Generalgouvernements unter Mitwirkung der zusams=
mengefalten Krifte des. Landvolkes das stidndige Ziel
verfolgt, durch Sicherung einer allgemeinen und ausrei-
chenden Ernihrung die Lebenshaltung der Gesamtbe-
volkerung immer mehr zu verbessern. Der Erfolg die-
ser fortgesetzten und vereinfen Anstrengungen wird in
diesem Jahr eine Neuregelung und Verbesserung der
Lebensmittelzuteilungen fiir die Bevblkerung ermog-
lichen und ihr das tagliche Brot sichern. .

Fiir dieses Ziel muB das gesamte Landvolk, das seine
Nahrung.aus eigener Scholle gewinnt, im gegenwiértigen
Erntejahr alles daran setzen, um die zur ordnungs-
miBigen Versorgung ihrer in den Stddten und Industrie-
gebictcn schaffenden Mitbiirger erforderlichen Nahrungs-
mittel aufzubringen. Jeder mufBl sich bewuflt gein, daB er
die moralische Pflicht hat, an der Ernédhrung der tibrigen
Bevolkerung mitzuhelfen, um sie vor Hunger und Not zu
bewahrcn und dadurch seinen. Beitrag zu leisten fiir den
Kampf gegen den nicht nur Leben und Eigentum, sondern
auch die heiligsten Giiter der christlichen Welt be-
drohenden Bolschewismus.

Ich rufe daher das gesamte Landvolk des Generalgou-
vernements zur einmiitigen und verstirkten Leistung
fir die Erndhrung der Allgemeinheit auf und habe fiir
die Zeit vom 15.Juli bis 20. Dezember 1943 einen Ern-
teausnahmezustand angeordnet, um alle Krifte auf die
Sicherung fiir die Volksernahrung zu"vereinigen.

Wer seine Pflichten erfiillt, kann gewiB sein, daB er
Schutz und Anerkennung genieBt und ihm auch das in
ausreichendem MaBe zukommt, was er selbst zum Leben
benotigt. Nach Erfillung der festgesetzten Kontingente
steht der Erzeugerschaft der Vorteil eines erhéhten Ei-
genverbrauchs fiir sie'und ihre Wirtschaft zu. Durch dic
neue Primienwarenaktion kann sie fiir die Ablieferung
ihrer Erzeugnisse alle notwendigen Waren erhalten, und
2rhohte Preise auf dem Gebiet der Milch- und Viehwirt-
schaft gewiihren ihr einen sicheren Ertrag ihrer Leistung.

Keiner hat daher ein Recht, sich der Mithilfe an der
Ernihrung der Allgemeinheit zu entziehen, - durch

W, zwigzku ze stanem wyjatkowym na okres zniw Ge-
neralny Gubernator wydal nastepujacg odezwe:

Rzgd Generalnego Gubernatorstwa w niezmordowanej
pracy nad odbudowg, przy wspétudziale wszystkich po-
1aczonych sit calego rolnictwa, dazyl stale do celu, by
przez zabezpieczenie powszechnego i wystarczajgcego
wyzywienia zawsze coraz bardziej poprawia¢ warunki
zyciowe opdtu ludnosci.. Sukces tych kontynuowanych
1 zjednoczonych wysitkéw umozliwi w tym roku uregu-
lowanie na nowo, oraz poprawe przydzialow $rodkéw
zywnos$ciowych dla ludnoséci i zapewni jej chleb po-
wszednl.

W tym celu caly lud rolniczy, zdobywajacy swe pozy-
wienie na wlasnej glebie, musi przy zbiorach w bieza-
cym roku wszystko w nie wlozyé, by postaraé sie
o Srodki zywnosciowe, konieczne dla nalezytego zaopa-
trzenia swych wspolobywateli, pracujgcych w miastach
1 w okregach przemystowych. Kazdy musi byé §wiadomy
tego, ze ma on obowigzek moralny wspétdzialaé w spra-
wie wyzywienia pozostalej ludnosci, a'to, by jg obronié¢
przed glodem i nedza, a tym samym by przyczynié sig
na rzecz walki przeciwko bolszewizmowi, zagrazajacemu
nie tylko zyciu i mieniu, lecz takze najswietszym dobrom
$wiata chrzescijanskiego.

. Kto wypelni swe obowiazki, moze by¢ pewny, ze be-
dzié cieszy? sie ochrong i uznaniem, oraz ze w dostatecz-
nej mierze otrzyma to wszystko, co potrzebne jest do
Zycia. "Po wypelnieniu ustanowionych kontyngentow,
ogdlowi wytwércéw przystuguje moznoéé korzystania
z zwigkszonego spozycia wlasnego oraz dla swego gospo-
darstwa. Na skutek nowej akcji towaréw premiowych
mogg oni otrzymaé za odstawienie swych produktow
wszystkie konieczne towary, 2za§ podwyzszone ceny
w dziedzinie gospodarki mlecznej i gospodarki by-
dlem zapewnia im lepszy i pewniejszy dochéd za -ich
prace.

Dlatego tez nikt nie ma prawa do uchylania sie od po-
mocy na rzecz wyzywienia ogétu, do szukania jakici.§
specjalnych korzysci w handlu ukradkowym, oraz do
czynienia przeszkod w wuregulowanym zaopatrzeniu.
Kazdy musi byé¢ swiadomy tego, ze tylko przez planowy

A
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Schleichhandel Sondervorteile zu suchen und die gere-
gelte Versorgung zu storen. Jeder mufl sich bewufit sein,
daB nur durch planvolle Ordnung eine dauernde, ausrei-
chende und gerechte Volkserndhrung erreicht werden
kann. Deshalb miissen alle an dem stiandigen Ziel der
Verwaltung mitarbeiten, durch Aufrechterhaltung und
weitere Steigerung der allgemeinen Nahrungsmittel-
versorgung eine Besserung der Lebenshaltung herbci-
zufiihren und so das Gesamtwohl zu férdern. Die Siche-
rung der Erndhrung ist eine Lebensfrage des ganzen
Volkes. Wer gegen die hierfiir erforderlichen MaBnahmen
verstof3t oder Widerstand leistet oder ihn unterstiitzt,
schadigt sich selbst und das Gemeinwohl und wird un-
nachsichtlich’ zur Verantwortung gezogen.

Alle miissen dariiber einig sein, daB es sowohl not-
wendige Pflicht als auch sittliches Gebot der Stunde ist,
durch gemeinsame Anstrengungen den Lebensbedarf der
Gesamtbevolkerung in immer stirkerem MaBe zu sichern.

porzadek mozna osiagnaé.trwale, wystarczajgce i spra-
wiedliwe wyzywienie powszechne. Z tego wiec wzgledu
musza wszyscy wspdtpracowaé na rzecz tego stalego
wskaznika, aby przez utrzymanie, oraz przez dalszy
wzrost powszechnego zaopatrzenia w $rodki zywno-
§ci doprowadzi¢ do polepszenia warunkéw zyciowych
i w ten sposéb popiera¢ dobro ogdlne. Zabeepieczenie
wyzywienia jest kwestia Zyciowa dla calego narodu.
Kto wykracza przeciwko w tym wypadku koniecznym
zarzadzeniom, albo, stawia im opér, lub go popiera, ten
szkodzi samemu sobie, oraz dobru powszechnemu i zo-
sta’nie bezwzglednie pociagniety do odpowiedzial-
nosci. -

Wszyscy muszg byé co do tego zgodni, ze jest to za-
réwno koniecznym obowiazkiem, jak i moralnym przy-
®azaniem, by przez wsp6lne wysilki zabezpiecza¢ w cig-
gle‘(x silniejszym stopniu potrzeby zyciowe ogélu lud-
nosci.

Nochmals zur Préamienaktion 194344
Jeszcze o akcji premiowej 1943/44

Von Franz Leinfelder, Krakau

In der letzten Nummer dieser Zeitschrift wurde der
ErlaB der Regierung des Generalgouvernements, Haupt-
abteilung Erndhrung und Landwirtschaft, iiber die Durch-
fiihrung der Primienaktion 1943/44 veréffentlicht. In dem
ErlaB selbst wurden bereits die Griinde angefiihrt, welche
die Hauptabteilung Erndhrung und Landwirtschaft ver-
anlaften, von der bisherigen Form der Primiengewah-
rung fir einzelne landwirtschaftliche Erzeugnisse abzu-
gehen und ein neues System in Anwendung zu bringen.

Wie wirkt sich nun das neue Pramiensystem auf den
Erzeugerbetrieb aus? Die Pramie ist in erster Linie eine
Ablieferungspriamie. Nachdem aber cine mehr oder we-
niger starke Ablieferung dieser oder jener landwirt-
schaftlicher Erzeugnisse einen Anbau bzw. eine Erzeu-
gung voraussetzt, bedeutet eine Ablicferungsprimie
gleichzeitig eine Anbau — bzw. Erzeugungspramie.
Schon dieser Gedanke zeigt, welche Auswirkung die
Primiierung der Ablieferung landwirtschaftlicher Erzeug-
nisse haben kann, weil eventuell durch falsch bemessene
Zuteilung von Pramien fiir die einzelnen Erzeugnisse de-
ren Produktion in Bahnen gelenkt werden konnte, die
betriebsorganisatorisch abgelehnt werden miissen, weil
die betriebswirtschaftlichen Voraussetzungen jeder ir-
gendwie gearteten Produktionssteigerung fehlen. Es hat-
te z. B. keinen Sinn, durch hohe Priamien den Getreide-
anbau zu fordern, womaéglich noch flichenmiBig auszu-
dehnen und gleichzeitig auch die Produktion tierischer
Erzeugnisse ausweiten zu wollen. Nachdem im General-
gouvernement die Futtergrundlage fiir den bereits vor-
handenen Vichbestand schon zu schmal ist, bedingt eine
Mehrerzeugung von Fleisch und Milch eine Verstirkung
des Anbaues von Hackf{riichten und Futterpflanzen. Eine
Mehrerzeugung von Getreide ist ohne Ausweitung der
Anbaufldche erst auf dem Umwege iiber eine verstirkte
Futterbasis durch einen héheren Viehbesatz und dadurch
verbesserte Humuswirtschaft méglich.

Djeser Tatsache wurde neben der Beriicksichtigung
verschiedener anderer Faktoren, die im Erlafl selbst be-
reits angefiihrt sind, bei der Festsetzung der Pridmien-
einheiten fiir die einzelnen landwirtschaftlichen Erzeug-
nisse Rechnung getragen. So sind die bekannten Bewer-
tungssitze der Priamieneinheiten fiir die verschiedenen
landwirtschaftlichen Erzeugnisse, ausgehend von der
Roggengrundlage 100 kg Roggen =— 100 Priémieneinhei-
ten, steigend bei der Ablieferung von Schlachtvieh auf

je 100 kg Lebendgewicht von 300—750 Primieneinhei-

W ostatnim numerze tego czasopisma zostalo opubli-
kowane rozporzadzenie Rzagdu Generalnego Gubernator-
stwa, Gléwnego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa,
w sprawie przeprowadzenia akcji premiowej w roku
1943/44. W samym rozporzadzeniu zostaly juz podane po-
wody, ktére sklonity Gléwny Wydzial Wyzywienia i Rol-
nictwa do odstgpienia od dotychczasowej formy udziela-.
nia premij za poszczegélne produkty rolnicze, a do za-
stosowania w tej dziedzinie pewnego nowego systemu.

Jak wiec oddzialywa ten nowy system premiowy na
gospodarke wytworcza? Premia jest w pierwszym rzedzie
premia za odstawienie produktu. Skoro jednak odstawie-
nie w mniejszym lub wigkszym stopniu tych czy innych
produktéw rolniczych wysuwa na czolo jaka$é specjalng
uprawe, albo jaka$ specjalng wytworczo$é, premia za od-
stawienie oznacza réwnoczesnie premie ‘uprawowga
wzglednie premie produkcyjng. Juz to pojecie wykazuje,
jak moze oddzialywaé premiowanie odstaw produk-
téw roiniczych, poniewaz ewentualnie, w razle blednie
odmierzonego przydzialu premij za szczegélne produkty,
wytworczo$é ich mogtaby byé kierowana drogami, ktére
ze wzgled6w organizacyjno-gospodarczych musiatyby
zostaé porzucone, jako ze brak by bylo podstaw ekono-
micznych do tego rodzaju wzrostu produkcji. Nie miatoby
na przyklad zadnego sensu popieraé uprawe zboza przez
udzielanie wysokich premij, i gdzie tylko mozliwe pod
wzgledem powierzchniowym j3 rozszerzaé, za§ réwnoczes-
nie chcie¢ zwigkszyé takze i produkcje produktéw po-
chodzenia zwierzecego. Skoro w Generalnym Guberna-
torstwie i tak podstawa paszowa dla obecnego stanu
bydta jest juz za waska, zwiekszenie produkcji miesa
i mleka wymaga wzmocnienia uprawy okopowych oraz
ros$lin pastewnych. Zwiekszenie za§ produkcji zboza jest
mozliwe bez zwiekszenia powierzchni uprawowej dopiero
na drodze okreznej przez wzmocnienie podstawy paste-
wnej dla uzyskania wiekszego poglowia bydlecego i przez
polepszenie wskutek tego gospodarki préchnicg.

Ten fakt, poza uwzglednieniem rozmaitych innych
czynnikéw, wymienionych zreszta w samym rozporzg-
dzeniu, zostat wziety w rachube przy ustalaniu jednostek
premiowych dla poszczegélnych produktéw rolniczych.
W ten sposéb doszly do skutku znane stopy oceny jedno-
stek premiowych dla rozmaitych produktéw rolniczych,
poczawszy od podstawy zytniej dla 100 kg zyta =100
jednostek premiowych, co wzrasta przy odstawie bydia
rzeznego.na kazde 100 kg wagi zywej od 300 do 750 jed-
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ten, bei Schweinen je 100 kg Lehendgewicht von 400 bis
1200 Priamieneinheiten und bei Milch je 100 kg Milchfett
je nach Fettgehalt der abgelieferten Milch von 2700—330!
Primieneinheiten zustande gekommen. :

Auf der gleichen Linie liegt der in der Getreidemarkt-
ordnung 1943/44 festgelegte Begriff des Festkontingentes.
Wihrend bisher die den landwirtschéftlichen Betrieben
auferlegten Getreidekontingente als Mindestablieferungs-
mengen zu betrachten waren, wird fiir das kommende
Wirtschaftsjahr die dem Betrieb auferlegte Ablieferungs-
menge als Festkontingent anerkannt. Dadurch ergibt sich
fiir den einzelnen Erzeugerbetrieb, wenn er seiner Ab-
lieferungspflicht voll nachgekommen ist, nicht nur die
Moglichkeit, Antrag auf Erhohung des Brotgetreidever-
brauches fiir sich und die dem Betrieb angehérenden
Personen zu stellen, sondern er kann dariiber hinaus
auch die Erhohung des Futtergetreidebedarfes be-
antragen. In diesem Falle muB er allerdings in der Lage
sein, einen entsprechenden Viehbestand nachzuweisen.
Dadurch ist die Voraussetzung geschaffen, daBl der Vieh-
bestand sowohl zahlenmiiBig, insbesondere aber in der
Qualitit und leistungsmafig gehoben werden kann.

In diesem Zusammenhang mufl auch noch auf die Er-
zeugung von Schweinefleisch eingegangen werden. Je
mehr in allernichster Zukunft weniger wertvolle Futter-
mittel dort, wo sie anfallen, in den landwirtschaftlichen
Betrieben selbst, liber den Schweinemagen in wertvolles
EiweiB umgeformt werden, desto mehr konnen die Rin-
derbestinde geschont werden. Fiir die Versorgung der
Bevolkerung sind immer bestimmte Fleischmengen er-
forderlich, und soweit sie sich nicht aus dem natiirlichen
Zuwachs bei den Rinderbestinden und besonders bei
Schweinen ergeben, mufl ein Eingriff in die Rindersub-
stanz vorgenommen werden. Eine solche MaBnahme wirkt
sich nicht nur bei dem an und fiir sich schon zu gerin-
gen Besatz in Hinsicht auf die Humuswirtschaft ungiin-
stig aus, sondern dariiber hinaus noch dadurch, daB bei
solchen Eingriffen in die Substanz auf Leistungstiere zu-
riickgegriffen werden muB, deren Fehlen die Gesamt-
leistungsfihigkeit der landwirtschaftlichen Erzeugung
auBerordentlich schwicht.

Aus diesen kurzen Ausfiihrungen ist schon ersichtlich,
welche Auswirkungen die Primiengewdhrung auf die
Erzeugungslenkung haben kann. Die Marktleistung jedes
Erzeugerbetriebes errechnet sich in Zukunft aus der An-
zahl Pramieneinheiten fiir alle abgelieferten Erzeugnisse
im Laufe eines Wirtschaftsjahrs. Aus der Anzahl der auf-
gebrachten Prédmieneinheiten wiederum errechnet sich
der Anteil an allen Pramienwaren. Eisen und Eisenwaren,
Textilwaren, Leder und-Schuhe, Waschmittel, Haushalts-
artikel sowie Trinkbrapntwein und Zigaretten werden
fiir die Landbevolkerung nur mehr auf dem Wege iiber
die Pramienmarken ausgegeben. Die Ausgabe von Bezug-
scheinen durch die Wirtschaftsimter oder eine ‘sonstige
Zuteilung in allen diesen Waren erfolgt nicht mehr.Jeder
Erzeugerbetrieb hat es in der Hand, durch entsprechende
Marktleistung, d. h. Ablieferung seiner Erzeugnisse bei
den amtlichen Erfassungsstellen, sich die fiir die Auf-
rechterhaltung seines Betriebes erforderlichen Waren
gewerblicher Art als Primienwaren zu sichern. Die
Grundlage fiir eine gerechte Verteilung' dieser Waren ist
durch das Primiensystem geschaffen. Jeder Erzeugerbe-
trieb erhidlt entsprechend seiner Beitragsleistung fiir die
Erndhrungssicherung einen Anteil an den Erzeugnissen
der gewerblichen Wirtschaft. Die Pramieneinheiten,
wohldurchdacht und zweckentsprechend festgesetzt, bil-
den den Mag@stab fiir die einwandfreie Errechnung der
Gesamtleistung. < ¢
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nostek premiowych, przy $winiach za kazde 100 kg wagi zy-
wej od 400 do 1200 jednostek premiowych, za$ przy mle-
ku za kazde 100 kg tluszczu mlecznego zaleznie od za-
wartosci tluszczu w odstawionym mleku od 2700 do 3300
jednostek premiowych.

Na tej samej linii znajduje sie pojecie kontyngentu sta-
lego, utrwalone w reglamentacji zboza na rok 1943/44. Pod-
czas gdy kontyngenty zbozowe-byly uwazane za kontyn-
genty minimalne w nadchodzgcym roku gospodarczym ilo-
Sci do odstawienia zostaly uznane jako kontyngenty state.
Z tego wynika dla poszczegélnego gospodarstwa pro-
dukcyjnego, w razie spelnienia przezen obowiazku od-
stawienia, nie tylko mozliwosé¢ zgtoszenia wniosku o pod-
wyzszenie spozycia chleba dla jego wlaécicieli oraz dla
os6b don nalezacych, ale poza tym moze to gospodar-
stwo rowniez wnosi¢ o podwyzszenie wlasnego* zapo-
trzebowania na zboze pastewne. W tym wypadku jed-
nak musi ono byé w stanie wykazaé sie posiadaniem
odpowiedniej ilosci zwierzat gospodarskich. Wskutek
tego stworzono podstawe do moznosci podwyzszenia
poglowia zwierzecego zaré6wno pod wzgledem iloscio-
wym, jak i zwlaszcza pod wzgledem jakoSciowym i wy-
dajnoSciowym.

W zwigzku z tym musimy sie jeszcze zajgé sprawg pro-
dukcji miesa wieprzowego. Im wiecej w najblizszej przy-
szloSci bedzie sie przerabiaé na wlasnych gospodar-
stwach (a to w zotadkach Swinskich) mniej wartosciowg
karme — oczywiscie tam, gdzie ma sie jg do dyspozy-
cji, — na cenne biatko, tym bardziej mozna bedzie ochra-
niaé stan poglowia bydla rogatego. Dla zaopatrzenia lud-
noSci sa zawsze potrzebne okreslone ilosci miesa, za$
o ile tego nie da sie¢ uzyskaé¢ z naturalnego przyrostu po-
glowia bydlecego, a zwlaszcza §win, to woéwczas musi sie
sicga¢ do samej substancji bydla rogatego. Tego rodzaju
$rodek odbija sie niekorzystnie nie tylko na i tak juz zbyt
niklym stani¢ bydlecym, zwlaszcza pod wzgledem gospo-
darki préchnica, lecz takze i przez to, ze przy takim
sieganiu do substancji zwierzecej musi sie siega¢ i do
zwierzat wydajno$ciowych, ktorych brak niezwykle oslta-
bia zdolno$ci produkcyjne calej gospodarki rolniczej.

Z tych krétkich rozwazan wynika juz, jakie moze mieé
oddzialywanie rozdawnictwo premij na kierowanie pro-
dukcjg. Wydajnosé rynkowg kazdego poszczeg6lnego go-
spodarstwa produkcyjnego bedzie sie obliczalo w przy-
szloSci na podstawie ilosci jednostek premiowych za
wszystkie produkty, odstawione w ciggu roku gospodar-
czego. Na podstawie znowu podjetych jednostek premio-
wych oblicza sie udziat danego gospodarstwa w towarach
premiowych. Zelazo i wyroby zelazne, towary tekstylne,
skoéra i obuwie, $rodki do prania, artykuly gospodarcze
jak réwniez wédka i papierosy — beda teraz wydawane
ludnosci wiejskiej w drodze realizacji marek premio-
wych. Wydawanie t. zw. kart poboru przez urzedy gospo-
darcze albo jakie$ inne przydzielanie tyth wszystkich to-
waréw nie bedzie juz mialo miejsca. Kazde gospodarstwo
wytwércze posiada mozno$ézabezpieczenia dla siebie po-
trzebnych dla utrzymania gospodarki towaréw pochodze-
nia przemystowego w postaci premij, a to przez odpowied-
nig wydajno$é rynkowa, t. zn. przez odstawianie swych
produktéw do urzedowych placowek zbiorczych. Podsta-
wa dla sprawiedliwego r8zdzialu tych towaréw zostala
stworzona przez system premiowy. Kazde gospodqrstwp
produkcyjne uzyskuje odpowiednic do swej wydajnosci,
przyczyniajacej si¢ do zabezpieczenia wyzywienia, swoéj
udzial w produktach pochodzenia przemystowego. Jed-
nostki premiowe, ustalone w sposéb przemyslany i odpo-
wiadajacy swemu celowi, tworzq miare dla obliczenia
bez zarzutu — caloksztaltu wydajnosci.
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Forischritie im Kithlhausbau im GG
Postepy w budowniciwie chfodni w GG

Wenn es auch schon im Altertum eine Vorratshaltung
von Lebensmitteln, besonders durch groBe Kornspeicher,
gegeben hat, so kann doch von einer vyirksamen Kon-
servierung leicht verderblicher Lebensmittel wie Fleisch,
Butter, Eier, Kise, Milch erst seit der Entwicklung der
modernen Kiltetechnik die Rede sein. Diese Entwick-
lung beginnt mit der Erfindung der Ammoniak-Kom-
pressionsmaschine durch Carl von Linde (1874). Die
von ihm unter Mitwirkung der Maschinenfabrik Augs-
burg-Niirnberg geschaffene Ammoniakmaschine ist fur
jahrzehntelang vorbildlich gewesen. Die mit- schwer-
fliissiger Sdure betriebene Kompressionsmaschine stammt
von Pictet (1870), wiahrend die mit Kohlensiure betrie-
bene in den achtziger Jahren des vorigenJahrhunderts
von Windhausen entwickelt worden ist.

Die Wirkung der Lebensmittelhaltung, der Frischhal-
tung und Konservierung von Nahrungsmitteln durch
Abkiihlung, beruht darauf, dafl durch die Abkiihlung
die zerstorende Titigkeit der Bakterien und Schimmel-
pilze gehemmt oder zum Stillstand gebracht wird. Die
Anforderungen  hinsichtlich der hierzu notwendigen
Temperaturgrade sind ganz verschieden und schwanken
etwa zwischen —20° und + 6°, also 26°. So zum Beispiel
verlangt die Frischhaltung von Fleisch eine Temperatur
von + 2° bis.t 4° von Gefrierfleisch von —10° bis
—20° von Wild: gekiihlte Ware +2° bis +4° einge-
trorenem Wild — 8° bis — 10°, von Eiern 0° bis 1°, von
Milch + 2° bis +6°, und von Obst und Gemiise —1° bis +5°.

Die zur Kiihlung von Rdumen und Erzeugung niedri-
ger Temperaturen dienenden Kailteanlagen bestehen,
ganz gleich, ob es sich um die Erzeugung von Kunsteis
in den eigentlichen Gefrieranlagen oder um die Kiihlung
von Lebensmitteln in den Kiihlanlagen handelt, bei
Benujzung Jder heute gebréuchlichen Kompressionsma-
schinen als Kiltemaschinen aus drei wesentlichen Tei-
len: einem Kompressor als Arbeitsmaschine, wo das
Kiltemittel verdichtet wird, einem Kondensator oder
Verfliissiger, in dem das Kiltemittel verfliissigt wird,
und einem oder mehreren Verdampfern, wo das Kilte-
mittel verdampft und dabei die eigentliche Kiltewir-
kung erzeugt wird. Von den Verdampfern fithrt eine
Rohrleitung zuriick zum Kompressor.

Die Kiihlhduser, wie sie auch im Generalgouverne-
ment von der deutschen Verwaltung geschaffen worden
sind, bestehen in wirmedicht isolierten und mit Kiihl-
anlagen ausgeriisteten Gebiuden, in denen -die leicht-
verderblichen Warcn wie Fleisch, Eier, Butter, Kiise ge-
lagert werden. Dje Kiltemaschinen Kompressoren mit
Verfliissigern und gegebenenfalls Verdampfern) stehen
gewdhnlich im Keller oder Erdgescho. Von hier aus
fihren die Kiltemittel (bei direkter Kiihlung) oder
die Soleleitungen (bei indirekter Kiihlung) zu den ein-
zelnen Ridumen. Die Kiihlrohre sind hier entsprechend
der Regel, daB kalte Luft nicht aufsteigt, sondern her-
untersinkt, an der Decke angebracht. Zur Messung der
Temperaturen dienen elektrische Fernthermometer, de-
ren Leitungen in der Maschinenzentrale zusammen-
laufen.

Es leuchtet ein, daB der Bau solcher mit den vorste-
hepd angefilhrten technischen Anlagen ausgeriisteten
Kiihlhduser grode Mengen von Material und bedeuten-
des Kapital erfordert, doch werden diese Aufwendungen
durch die Leistung der Kiihlhduser in verhiltni masig
kurzer Zeit wieder ausgeglichen. Was die KiihThiuser
im Generalgouvernement anbelangt, so wurde zunichst
ein Ausbau des Warschauer Kiihlhauses um das Doppel-
te seiner Kiihlfliche vorgenommen, um den Anforde-
rungen einer Millionenstadt in bezug auf Lagerung

Podczas gdy jeszcze w starozytno$ci miato migjsce
przechowywanie $rodkéw zywnoS$ci, zwlaszcza w wiel-
kich spichrzach zbozowych, to z drugiej strony mozna
méwié o jakim$§ skutecznym konserwowaniu latwo psu-
jaeych sie artykuléw zywno$ciowych, jak miesp, masto,
jaja, ser, mleko i t. p. dopiero od chwili rozwoju no-
woczesnej techniki niskich temperatur. Rozwéj ten za-
czyna sie od wynalezienia przez Karola von Linde (1874)
amoniakowej maszyny kompresyjnej. Stworzona przez
niego przy wspélpracy Augsbursko-Norymberskiej Fa-
bryki Maszyn maszyna amoniakowa stala sie na dzie-
sigtki lat wzorowym nakladem chiodniczym. Maszyne
chlodniczg, oparta na dzialaniu stezonych kwaséw wy-
nalazl Pictet (1870), podczas gdy maszyne, poruszang
kwasem weglowym zbudowal w osiemdziesigtych latach
ubieglego stulecia Windhausen.

Dzialanie, majace na celu przechowywanie Srodkéw
zywnoéci, trzymanie ich w stanie Swiezym oraz konser-
wowanie za pomocg ochlodzenia zasadza sie¢ na tym, ze
na skutek owego wlasnie ochlodzenia zostaje zahamo-
wana albo w ogoéle unicestwiona niszczycielska dziatal-
no$¢é bakteryj oraz grzyboéw ple§niowych. Wymagania
co do koniecznych dla tego celu temperatur sa bardzo
rézne i wahaja sie pomiedzy minus 20-toma a plus 6-cio-
ma stopniami C, czyli Ze siegajg skali 26-ciu stopni.
I tak na przyklad utrzymanie migsa w stanie $wiezym
wymaga temperatury od plus 2 do plus 4 stopni C, miesa
mrozonego od minus 10 do minus 20 stopni, dziczyzny
(towar ochlodzony) od plus 2 do plus 4 stopni, dziczyzny
mrozonej od minus 8 do minus 10 stopni, jaj od 0 do mi-
nus 1 stopnia, mleka od plus 2 do plus 6 stopni, oraz
owocow i jarzyn od minus 1 do plus 5 stopni. -

Urzgdzenia chlodnicze, stuzgce do wytwarzania niskich
temperatur . oraz do chlodzenia pewnych pomieszczen,
obojetnie czy chodzi tu o wytwarzanie lodu sztucznego
we wlasciwych urzgadzeniach zamrazajaeych, czy tylko
o chlodzenie §rodkéw zywno$ci w chlodniach, skladaja
sie, je§li dotyczy to dzi§ uzywanych maszyn kompresyj-
nych, wytwarzajgcych niskie temperatury, z trzech za-
sadniczych cze§ci: z kompresora, jako maszyny pracu-
jacej, w ktérej dany sSrodek chlodzacy ulega zgeszcze-
niu, z kondensatora, albo skraplacza, gdzie éw srodek
podlega skropleniu, oraz z jednego lub kilku generato-
réw pary, gdzie §rodek chlodzacy przemienia sie w pare
i gdzie przy tym wytwarza sie wlasciwe dzialanie zim-
na. Od generatora prowadzi poljczenie rurowe z powro-
tem do kompresora.

Chtodnie, zbudowane w Generalnym Gubernatorstwie
przez administracje niemiecks, skladajq sie z budynkéw
izolowanych od wplyw6éw cieplnych oraz zaopatrzonych
w urzadzenia chlodzace, w ktorych to pomieszczeniach
przechowuje sie latwo psujgce sie¢ produkty, jak mieso,
jaja, masto i ser. Maszyny chiodnicze (kompresory z kon-
densatorami i w danym razie z generatorami pary) znaj-
duja sie przewaznie w piwnicy albo na parterze. Od
nich przeprowadza sie polgczeniami rurowymi srodek
chlodzacy do pomieszczen magazynowych, stosujac albo
chlodzenie bezposrednie, albo tez posrednie. Rury chtod-
nicze sg tutaj umieszczone przy suficie, odpowiednio
do reguly, w mysl ktérej zimne powietrze nie wznosi
sie ku gorze, lecz opada na d6i. Dla mierzenia tempe-
ratur sluzg elektryczne termometry odlegloSciowe, kto-
rych polaczenia schodza sie w centrali maszynowej.

Jest rzecza widoczng, ze budowa takich magazynéw
chlodniowych, wyposazonych w wyzej wymienione urzg-
dzenia techniczne, wymaga wielkich ilosci materiatu
i znacznego kapitalu, wydatki te jednak wyréwnuje
'w krétkim czasie wydajno%t chlodni. Co sig tyczy chlodni
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leichtverderblicher Lebensmittel zu entsprechen. Dann
ging man daran, auch fiir die Umgebung Lembergs, der
zweitgroten Stadt des Generalgouvernements, ein gro-
Beres Kiihlhaus neu zu bauen, das nun nach seiner Fer-
tigstellung in der Rekordzeit von nur 361 Tagen kiirzlich
von dem Leiter der Hauptabteilung Erndhrung und
Landwirtschaft ebenfalls seiner Bestimmung iibergeben
wurde. Mit den nun in Krakau noch fertigzustellenden
Kiihlhdusern wird die Erniahrungswirtschaft im Gene-
ralgouvernement in absehbarer Zeit iiber eine Kiihl-
flaiche von insgesamt 17000 gm verfiigen und damit
allen Anforderungen gewachsen sein.

Das Lemberger Kiihlhaus besitzt eine Bodenkiihlfld-
che von 5200 qm und ist damit eines der grofiten des
Generalgouvernements. Unter Uberwindung aller durch
den Krieg bedingten Schwierigkeiten ist es nach den
neuzeitlichsten Erfahrangen technisch vollkommen mo-
dern eingerichtet worden. Seine Kapazitit gcht, ge-
messen an der errechneten Schliisselzahl, daf3 1000 Men-
schen eine Tonne gefrorener Lebensmittel benétigen,

“tiber die von der Stadt Lemberg gestellten Anforderun-

gen weit hinaus, so daB es als ein Export-Kithlhaus be-
zeichnet werden kann. Zu seinem Bau und seiner Aus-
riistung wurden gewaltige Mengen von Material bend-
tigt, iiber die wir hier nur einige, auch fiir den Nicht-
fachmann verstandliche Angaben machen wollen. 1800
Eisenbahnwaggons, also ein Giiterzug von 18 km Liénge,
waren notwendig, um das fiir das Kiihihaus erforder-
liche Material heranzuschaffen. Die Isolation der Bdden,
Wiénde, Decken und der Rohrleitungen einschlieBlich
der in den Kiihlzellen befindlichen Kuhlréhren, insge-
samt etwa 29 km Rohr, erfolgte durch achtfachen Kork,
der allein 80 Waggons in Auspruch nahm. Da jedoch die
Korkschichten zwischen Widnden und Boéden teilweise
bis zu 24 cm dick sind, wiirde die Menge von 60 Wag-
gons gar nicht ausgereicht haben, wenn man nicht bei
den Isolierungsarbeiten das IG-Farbenpatent ,Iporka“
verwandt hédtte, das bedeutend leichter als Kork ist.

Fiir das Kiihlhaus sind etwa 1400000 Stiick Ziegel
mit 2750 Tonnen Zement verarbeitet worden. Was dies
bedeutet, kann man daraus ermessen, da8 ein auf einer
Fliche von 9 qm massiv nur aus ungefdahr der gleichen
Anzahl von Ziegeln erbauter Turm die héchste Pyramide,
die Cheopspyramide bei Gizeh, noch betrachtlich iiber-
steigen wiirde. Zu ihnen gehéren auch die drei
Kompressoren, von denen jeder einzelne eine Kapazitit
von 1500000 Kalorien besitzt und eine Verdampfungs-
temperatur bis zu—15°Cund eine Verfliissigstemperatur
bis zu + 25° C erzeugen kann. Die Kompressoren arbeiten
in zwei Stufen und sind hintereinander geschaltet. Zur
Erzeugung einer Temperatur bis zu —35°C werden
zwei Rotationsverdichter, der eine mit 120 000 Kal., der
andere mit 65000 Kal., benutzt. 40 Motore mit einer
Kraft von insgesamt 1000 PS dienen dem Antrieb simt-
licher Maschinen. An Eisen wurden beim Bau des Kiihl-
hauses einschlieBlich der vorerwidhnten Maschinen 900
Tonnen verbraucht. g

Wie in dem Warschauer Gefrierhaus, so wird auch in
Lemberg neben der Luftkithlung die Ammoniak-Kiih-
lung im sogenannten Ruckkiihlverfahren angewendet.
Was versteht man unter Riickkiihlverfahren? Das feiis-
sige Ammoniak lduft tber das Regulierventil {iber
die Verdampferrohren in den einzelnen Kiihlzellen
und wandelt sich hier zu Gas um, und gibt
hierdurch seine Kilte ab. Das Ammoniak wird zum
WVerdichter iibergeleitet, hier komprimiert und wieder
zum Verfliissigen in den Verfliissiger gebracht und be-
ginnt seinen Kreislauf von neuem. Diese zweckmiBige
Yinrichtung ermoglicht es, daB dem Kiihlhaus nur alle
14 Tage eine neue Menge von Ammoniak zugefiihrt zu
werden braucht, die sonst gerade den Bedarf von zwel
bis drei Tagen gedeckt hitte.

’

Kdhlhaus Lemberg im Bau

Przy budowie chiodni Iwowskie]

w Generalnym Gubernatorstwie, to naprzéd przedsie-
wzieto rozbudowe warszawskiej chlodni do podwéjnej
powierzchni " chlodniczej, aby odpowiadala potrzebom
milionowego miasta odnoénie przechowywania latwo
psujacych sie artykulow zywnosciowych. Nastepnie
przystgpiono do ponownej budowy wiekszej chlodni
dla Lwowa, drugiego pod wzgledem wielkosci miasta
w Generalnym Gubernatorstwie, ktérag po wybudowaniu
w rekordowym czasie tylko 361 dni, ostatnio oddat
do uzytku kierownik Gléwnego Wydzialu Wyzy-
wienia i Rolnictwa. Razem z chlodniami, ktére obecnie
maja byé zbudowane i w Krakowie, gospodarka wyzy-
wienia w Generalnym Gubernatorstwie bedzie rozporzg-
dzala w niedlugim czasie powierzchnig chtodniczg ogé-
tem 18 000 metréw kwadratowych, i tym samym dorosnie
do swych zadan. r

Chlodnia lwowska posiada 5200 m* powierzchi chind-
niczej i jest tym samym jedng z najwiekszych w Gene-
ralnym Gubernatorstwie. Po przezwyciezeniu wszyst-
kich, uwarunkowanych wojng, trudnosci, jest ona urza-
dzona wedlug ostatnich do$wiadczen w tej dziedzinie
calkowicie nowoczeénie pod wzgledem technicznym. Jej
wydajno$é przewyzsza daleko — jeSli bedziemy mierzyé
wedtug klucza liczbowego, ze na 1000 ludzi potrzeba
jednej tony mrozonych $rodkéw zywnosci, — wymaga-
nia, stawiane przez miasto Lw6w, tak ze mozna te chlod-
nie traktowaé jako eksportowa. Dla jej budowy i wypo-
sazenia spotrzebowano potezne iloSci materialéw, co do
ktoérych chcemy opublikowaé tylko kilka danych, zro-
zumialych nawet i dla niefachowca. 1800 wagonéw
(pociag towarowy o diugosci 18-tu kilometréw) bylo
koniecznych, aby sprowadzi¢ materia}, potrzebny do bu-
dowy owej chlodni. Izolacja podl6g, Scian, sufitow oraz
polaczen rurowych, lgcznie z rurami chlodniczymi, znaj-
dujacymi sie w komorach chlodzgcych, czyli ogdélem
29 kilometréw rur, zostala przeprowadzona przy pomocy
prawdziwego korka, ktérego uzyto w ilosci 60-ciu wago-
néw. Poniewaz jednak warstwy korka pomiedzy S$cia-
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Teilansicht des Lemberger KGhlhauses Fragment chiodni Iwowskiej

Riesige Mengen von Wasser sind fiir die Kiihlzwecke
erforderlich, jedoch sind die Anlagen so eingerichtet,
daB der Verbrauch von Wasser moglichst sparsam ge-
halten wird. Drei Brunnen von einer Tiefe bis zu 65 m
wurden auf dem Kiihlhausgelinde gebaut. Das verhilt-
nisméaBig kiihle, in seiner Temperatur jedoch von dem
Wiarmegrad der Luft beeinflute Wasser wird im Ver-
fliisssiger unten geleitet und iiber die* durchiaufenden
Rohren hochgepumpt. Indem es iiber die Rohren lauft
und das Ammoniak abkiihlt und dadurch wieder ver-
fliissigt, erlangt es selbst auf natiirliche Weise eine Tem-
peratur von etwa plus 26°C. Dann wird das warme

.Wasser, das den Verfliissiger oben wieder verldfit, in
einem groBSen Becken am FufBl das Verfliissigers aufge-
fangen und beginnt seinen Kreislauf von neuem, nach-
dem es sich bei seinem Fall bis in das Becken von selbst
wieder bis zu etwa plus 20°C abgekiihlt hat.

Ein eigenartiger, wenig bekannter Vorgang ist die
Entnebelung der Kiihlzellen. Es ist _einleuchtend, daB
in den einzelnen Kiihlzellen eine trockene Luft herr-
schen muB. Es ist jedoch bei dem Verfahren der Ammo-
niakkiihlung nicht zu vermeiden, daf8 sich an den Kiihl-
rohren eine — immer wieder sorgfiltig entfernte — Eis-
schicht und durch das Feuchtwerden der Luft ein diln-
ner Nebel bildet. Es ist also eine Entnebelung erfor-
derlich. Zu diesem Zwecke wird nun den Kiihlzellen
durch die Zentralheizung Wirme, d. h. trockene Luft
zugefiihrt. Das klingt so einfach’ es bedurfte aber der
sorgfiltigsten Berechnungen, um die Kiltegebung auf
der einen und die erforderliche Wirmezufithrung auf
der anderen Seite ganz genau*so auszukalkulieren. da8
der Nebel verschwindet, die Luft trocken ist und trotz-
dem die Zellen die nétige Minustemperatur aufweisen.

Jeder _der Kiihlrdaume im Keler, ErdgeschoB, ersten
und zweiten Stock kann selbstindig tempericrt werden.
Der genaue Kiiltegrad in den einzelnen Ridumen wird
von den Fernthermometern angezeigt.

nami 1 podlogami posiadajg czesciowa grubos¢ az do
24 cm, 60 wagonow korka zupelnie by na to nie wystar-
czylo, gdyby nie zastosowano przy pracach izolacyjnych
patentu firmy IG-Farben pod nazwga ,Iporka“, ktory to
preparat jest znacznie 1zejszy od korka.

Na budowe chlodni zuzyto 1400000 sztuk cegiel oraz
2750 ton cementu. Co to oznacza, mozna sobie chotby
z tego wywnioskowa¢, ze gdyby z tej cegly zbudowano
masyw w formie wiezy o 9 m* podstawy, to przewyzszal
by on jeszcze znacznie najwyzsza z piramid cgipskich,
a mianowicie piramide Cheopsa kolo Gizeh.

Do tego dochodza réwniez trzy kompresory, z ktérych
kazdy posiada wydajno$é wynoszaca 150 000 kaloryj oraz
moze wytwarzaé temperature parowania az do minus
15 stopni C, za$ temperature skraplania do plus 25 st. C.
Kompresory pracujg dwustopniowo i sg ze soba potlg-
czone. Do wytwarzania temperatury az do minus 35 sto-
pni C uzywa sie dwoéch rotacyjnych urzadzen zgeszcza-
jacych, jednego o 120000, drugiego za§ o 65000 kalo-
riach. 40 motor6w o igcznej sile 1000 KM stuzy do na-
pedu wszystkich maszyn. Zelaza zuzyto do budowy chlod-
ni, 13cznie z wymienionymi maszynami 900 ton.

Podobnie jak w warszawskiej chtodni, tak samoi we
Lwowie stosuje sie obok chlodzenia powietrzem réwniez
i chlodzenie amoniakowe w tak zwanym procesic po-
wrotnego chtodzenia. Co rozumie sie pod ta nazwg po-
wrotnego chlodzenia? Jak juz z obok zamieszczonego
schematu chlodzenia wynika, plynny amoniak przecho-
dzi przez wentyl regulacyjny oraz rury do odparowy-
wania, do poszczegdlnych komér chtodzacych i tu prze-
mienia sie na gaz, oraz oddaje przy tym swe zimno. Prze-
dostaje sie nastepnie do urzgdzenia zgeszczajacego, pod-
lega tu kompresji i przechodzi, celem skroplenia, do
urzgdzenia skraplajgcego, gdzie zaczyna na nowo swoj
obieg. Celowe owe urzgdzenie umozliwia te okolicznosé¢,
ze do maszyn chlodniczych tylko co 14 dni trzeba do-
prowadzaé $wiezy amoniak, ktory bez tego wystarczylby
zaledwie na zapotrzebowanie od dwoch do trzech dni.

Dla celéow chlodniczych potrzeba olbrzymich iloSci
wody, lecz urzadzenia w chlodni sg tak zbudowane, ze
zuzycie wody jest mozliwie jak najbardziej oszczedne.
Na terenie chlodni wykopano trzy studnie o gleboko$ci
az do 65 metréw. Stosunkowo chlodna wode, na ktéra
jednak ma wplyw temperatura powietrza, przeprowadza
sie dolem w urzadzeniu skraplajagcym i pompuje sig
w.gore. Podczas gdy plynie ona rurami i ochtadza amo-
niak, a tym samym znowu go skrapla, sama osigga w na-
turalny sposéb temperature okoto 26 stopni C. Nastepnie
lapie sie owa ciepla wode, ktéra opuszcza urzadzenie
skraplajace w goérze, do wielkiego zhiornika u stép owego
urzagdzenia, z kolei zas zaczyna swéj bieg na nowo,
po ochlodzeniu sie przy splywie do zbiornika znowu do
temperatury okoto 20 stopni C.

Charakterystycznym, jednak mato znanym procesem,
jest t.zw. oczyszczanie z mgly komér chtodzacych. Jest
rzecza oczywista, ze w poszczegolnych takich komorach
musi byé powietrze suche. Nie da sie jednak unikngé
przy procesie chiodzenia za pomocg tego, ze na rurach
chlodniczych tworzy sie, wprawdzie stale usuwana —
warstwa lodu, zas wskutek nasigkania powietrza wilgo-
cia wytwarza sie w komorze lekka mgla. Dlatego tez
usuwanie stamtgd mgly jest rzecza konieczng. W tym
celu wprowadza sie wiec do komoér chiodzacych, przy
pomocy - centralnego ogrzewania, ciepto, tzw. suche po-
wietrze. Brzmi to wprawdzie prosto, jednak wymagalo
to juk najdokladniejszych obliczen, aby doplyw zimna
z jednej strony, za$ ciepta z drugiej, tak dokladnie wy-
kalkulowa¢, aby mgla znikala, powietrze bylo suche, za$
aby pomimo to komory wykazywaly potrzebna tempe-
rature ujemna.

Kuzde z pomieszczen chlodniczych, w piwnicy, na par-
terze. na pierwszym i na drugim pietrze moze posiadaé
samodzielng temperature. Dokladny jej stopic w po-
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Es gibt nichts an leichtverderblichen Lebensmitteln,
was in diesem Kihlhaus nicht aufbewahrt werden konn-
te. Durch groBe Lastenaufziige werden die Waren in
kiirzester Zeit in den Kiihlriumen untergebracht und
fiir eine rasche Beladung der Waggons mit den gekiihl-
ten Waren gesorgt.

Infolge des Aufstapeln der verschiedencn Waren ist
es natiirlich -nicht moglich, auf einer Bodenfliche von
5200 gm auch genau 5200 Tonnen Ware einzulagern,
wie es theoretisch durchfiihrbar sein miifite. Jedoch
kann in dem Lemberger Kiihlhaus eine Menge von
5000 Tonnen Butter eingelagert werden, zu deren Her-
stellung 125 Millionen Liter Milch erforderlich sind.
Wiirde man diese Milch in Ein-Liter-Dosen abfiillen
und diese Dosen der Reihe nach hintereinander auf-

stellen, so wiirde diese ungeheure Milchdosenschlange -

ganz bequem die Achse vom Nord- zum Siidpol bilden
konnen.

Auf der Kiihlfliche von 5200 gm kénnen 2750 Tonnen
Eier, in den iblichen Kisten verpackt, untergsbracht
werden. Diese 2750 Tonnen oder 55 Millionen Stiick
Eier entsprechen ungefihr dem Eierexport der Tiirkei
im Jahre 1938 und wiéren auch erforderlich, wenn Je-
mand auf den Gedanken kame, die Eisenbahnstrecke
Berlin-Innsbruck mit dicht beieinandergelegten Eiern
zu garnieren oder die beiden Ufer der Weichsel mit
Eiern zu schmiicken.

Alle diese Angaben lassen erkennen, daB mit dem
neuen Kiihlhaus in Lemberg ein der Bewiltigung gro-
Ber- Aufgaben gewachsener Bau entstanden ist, durch
dessen Errichtung den Minnern der Erndahrungswirt-
schaft ein Mittel in die Hand gegeben wotden ist, um
die Voratswirtschaft im Generalgouvernement noch star-
ker als bisher auszubauen.

szczegélnych ubikacjach wykazujg daleko$ciowe termo-
metry.

Nie ma takich latwo psujacych sie artykuléw zywno-
Sciowych, ktoére nie moglyby byé¢ przechowywane w tej
chlodni. Przy pomocy wielkich wind cigzarowych umie-
szcza si¢ produkty w jak najkrétszym czasie w pomie-
szczeniach chtodniczych, oraz zatadowuje sie wagony ar-
tykutami chlodzonymi.

Z uwagi na réozne ukladanie rozmaitych towarow jest
naturalnie rzecza niemozliwg zmagazynowaé na po-
wierzchni chlodniczej, wynoszacej 5200m® doktadnie
5200 ton produktow, tak jakby to powinno sie daé prze-
prowadzi¢ w teorii. Mozna jednak zmagazynowaé we
lwowskiej chlodni np. 5000 ton masta, na wyprodukowa-
nie ktérego potrzeba 125 milionéw litrow mleka. Gdyby
to mleko zla¢ do puszek jednolitrowych i ustawié je sze-
regiem, to ten olbrzymi waz zlozony.z puszek mogiby
catkiem wygodnie tworzy¢ o§ ziemska od bieguna poéi-
nocnego da potudniowego.

Na 5200 m* lwowskiej pow1erzchm chlodniczej mozna
dalej zmagazynowa¢ 2750 ton jaj, zapakowanych w zwy-
czajnych skrzynkach. ‘e 2750 ton, albo 55 milion6éw jaj,
odpowiadaja mniej wiecej eksportowi jaj z Turcji w roku
1938, za$ owymi jajami, gdyby to komu do glowy przy-
szlo, mozna by gesto ugarnirowaé¢ calg linie kolejowsg
Berlin—Innsbruck, albo ozdobi¢ nimi obydwa brzegi Wi-
sty na catej jej diugosci.

Z wszystkich tych danych.mozna wywnioskowaé, ze
wraz z now3 chlodnia we Lwowie stworzona zostata
budowa, dorosta do pokonywania wielkich zadan, dzieki
jej powstaniu dany zostal w rece ludzi z gospodarki
wyzywieniowej Srodek, pozwalajacy na silniejszg, niz
dotychczas rozbudowe gospodarki zapasowej w Gene-

ralnym Gubernatorstwie. -

‘Beihilfen in der Kartoffelwirtschaft

Zapomogi w gospodarce ziemniaczanej
Von Dr. Josef Odenthal, Krakau

Es ist anerkannter marktordnerischer Grundsatz, da
der Verteiler der Marktordnung zu dienen hat, dafl er
aber gleichzeitig innerhalb der Marktordnung ein seiner
Arbeit entsprechendes'Auskommen finden muB. Werden
daher dem Verteiler marktordnerische Aufgaben iiber-
tragen, welche auBergewohnliche Unkosten mit sich
bringen, deren Tragung dem Verteiler aus seiner Ver-
teilerspanne nicht zugemutet werden kann, so werden
ihm diese Unkosten seitens der Marktordnung erstattet.

Zur Aufbringung der hierfiir benétigten Mittel kann
die Marktordnung verschiedene”Wege beschreiten.

In der Kartoffelwirtschaft wurden im abgelaufenen
Wirtschaftsjahr die auflergewdhnlichen Unkosten des
Verteilers aus Haushaltsmitteln der Regierung vergiitet.
Die Auszahlung erfolgte durch die Geschiftszentrale der
Landwirtschaftlichen Zentralstelle. Unterschieden wurde
zwischen Zuschiissen und Beihilfen.

Zuschiisse wurden gegeben bei der Anlage dauernder
Bahnhofsmieten im Erzeugergebiet und dauernder Lager
im Verbrauchsgebiet. Die entsprechende Anweisung
lautete:

\

,»Die Geschiftszentrale der LLZ zahlt aus als Zuschuf3
fir weisungsgemifB kéauflich iibernommene dauernde
Bahnhofsmieten an den einmictenden Versandver-
teiler 15Zl. je Tonne. Die Auszahlung erfolgt auf
Anirag fiir.die eingemietete Menge.*

Die Geschiftszentrale der LZ zahlt aus als Zuschuf3
aut Antrag des Empfangsverteilers 10 Zl. je Tonne

' A ]| f

Jest to znang zasadg w dziedzinie reglamentacji
rynku, Ze rozdzielca ma owej reglamentacji stuzyé,
réwnocze$nie jednak musi on w jej ramach znalez&
dla siebie pewien dochdéd, odpowiadajacy swej pracy.
W razie wiec, gdy rozdzielcy zleci sie zadania natury
reglamentacyjno-rynkowej, przynoszace za sobg nad-
zwyczajne koszty, ktorych- ponoszenie nie moze zostaé
przypisane rozdzielcy z tytulu jego rozdzielczej stopy
wydatkowej, to wowczas owe koszty zwraca mu regla-
mentacja rynku.

Celem wystarania-sie o odpowiednie srodki dla tego
celu reglamentacja rynku moze postepowaé w rozmaity
sposo6b.

W. ubiegtym . roku gospodarczym zostaly pokryte
w gospodarce ziemniaczanej nadzwyczajne wydatki
rozdzielcy zc érodkéw budzetowych Rzadu. Wyplata
odbyla si¢ przez Centrale Handlowa Centralnego Urze-
du Rolniczego. Istniala tutaj.réznica miedzy. doptatami
a zapomogami. '

Doptat udzielano przy zakladaniu stalych kopcow
dworcowych na terenie produkcyjnym oraz statych ma-
gazynéw na tcrenie konsumcyjnym. Odpowiednie wska-
20wki co do tego brzmialy w tep sposéb:

,,Centrala Handlowa Centralnego Urzedu Rolni-
czego wyplaca w formie doplaty za przejete w myS§l
wskazowek jako kupno stale kopce dworcowe — 1§ zt
za tone wysylkowemu rozdzielcy, kopcujgcemu  zie-
mniaki. Wyplata nast¢puje: na wniosek za ilo$¢ za-
kopcowanych ziemniakow.** ¥
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bei Lagern (Mieten), die weisungsgemidfl im Ver-
brauchsgebiet angelegt werden. Die Auszahlung erfolgt
nach Auslagerung fir die ausgelagerte Menge.*

Auch in diesem Jahr wird wiederum der Verteiler in
erheblichem Umfange weisungsgemaf3 Bahnhofsmieten
und Stadtlager anlegen miissen. Er wird wiederum Zu-
schiisse erhalten.

An der Art der Auszahlung und daran, dafl die Zu-
schiisse aus Haushaltmitteln der Regierung zur Ver-
fiigung gestellt werden, ist nichts gedndert worden. Das
Verfahren ist eingespielt und hat sich bewdhrt. Die
Zahlung wird abhingig gemacht von einem vordruck-
miBigen Antrag des Verteilers. Die Richtigkeit der ge-
machten Angaben muB durch die értlichen Dienststellen
der Marktordnung erhirtet werden. Der Verteiler er-
hilt die Zuschiisse unabhingig davon, wie hoch seine

Verhitet Unfalle
durch genaue Beachtung
der Betriebsvorschriften!

tatsichlichen Unkosten waren. Es ist fur ihn der Anreiz
und die Moglichkeit gegeben, durch besonders sorg-
filtiges Arbeiten einen zusétzlichen Verdienst heraus-
zuholen.

Anderseits soll der Verteiler Verluste, die er bei
nachlédssiger Einlagerig verschuldet, selbst tragen. Es
hat sich aber gezeigt, daB der gewihrte Zuschufl von
15 bzw. 10 Z1. im Durchschnitt nicht ausreichte, um den
Verteiler selbst bei Anwendung aller Sorgfalt und Miihe
vor Verlusten zu schiitzen. Der Verteiler suchte sich
dann so zu helfen, daB er fiir die Verluste gleichzeitig
einen Antrag auf Beihilfe stellte.

Diese Vermengung von Zuschiissen und Beihilfen aber
ist weder gewollt noch gesund. Sie verwischt vor allem
die klare Linie zwischen den ‘- Zuschiissen, die rein
rechnerisch auf Grund von Einlagerzahlen ermittelt
werden, und Beihilfen, fiir welche Nachweise anderer,
oft schwieriger Art erforderlich sind.

Aus der gemachten Erfahrung sind die erforderlichen
Folgerungen gezogen worden. Die genannten Zuschiisse
werden um je 5Z1 die Tonne, also auf 20 bzw. 15Zl
erhoht. Infolge der Erhohung aber wird erreicht werden,
was urspriinglich gewollt rwar: Die Zuschiisse
schwidchen in keiner Weise die Sorgfalt
und Selbstdndigkeit des Verteilers.
Vielmehr spornen sie ihn zu erhodhter
Leistung an.

Anders anzusehen sind- Beihilfen. So notwendig sie
im gegebenen Falle sind, so liegt doch bereits in der
Moglichkeit der Beihilfe die Gefahr, daB der Verteiler
lieber von dieser Moglichkeit Gebrauch macht, als sich
auf seine eigene Kraft zu verlassen. Zu nahe liegt die
Verlockung fiir den Verteiler, nicht alle Mittel auszu-
schopfen, um drohende Verluste abzuwehren. Denn im
Hintergrund steht die immerhin bequemere- Beihilfe.

‘Lroiz dieser Erkenntnis waren im vorigen Wirtschafts-
jahr Mittel fiir Beihilfen in erheblichem Umfange bereit-
gestellt worden. Denn das AusmaBl der eintretenden
Schiden vorher abzuschiitzen, war nicht moglich. Es
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.Centrala Handlowa Centralnego WUrzedu Rolni-
czego wyplaca jako doplate na wniosek rozdzielcy
odbiorczego — 10z} za tone przy magazynach (kop-
cach), zalozonych w mys$l wskazéwek na terenie kon-
sumcyjnym. Wyptata nastepuje po oproéznieniu ma-
gazynu ze zmagazynowanych ziemniakéw.*

Roéwniez i w tym roku rozdzielca'bedzie musiat za-
lozy¢ w szerokim zakresie, w mys$l wskazéwek, kopce
dworcowe i magazyny miejskie. Réwniez i za to otrzy-
ma on doplate.

Zaré6wno w sposobie wyplaty, jak i w tym, Ze owe
doptaty Rzad oddaje do dyspozycji ze $rodkéw budze-
towych, nic nie zostalo zmienione. Caly 6w proces po-
stepowania zostat dostatecznie zgrany i okazat sie dob-
rym. Wyplata jest zalezna od wniosku, zlozonego na
przepisowym formularzu przez rozdzielce. Prawdzi-
wos¢ zlozonych danych musi zostaé potwierdzona przez
lokalne wladze reglamentacji rynku. Rozdzielca uzyskuje
doptaty niezaleznie od tego, jak wielkie byly jego fak-
tyczne wydatki. Stanowi to dla niego zachete oraz
stwarza mozno$¢, by przez specjalnie troskliwie wyko-
nang prace zdotat dla siebie z tego wydoby¢ dodat-
kowy dochéd. -

Z drugiej strony rozdzielca powinien ponosi¢ sam
straty, co do ktéorych zawinit na skutek niedbatego
zmagazynowania ziemniakow. Okazalo sie jednak, ze

gwarantowana doplata w wysokosci 15-tu, wzgl.
10-ciu zt przecietnie nie wystarczata, aby rozdzielce
uchronié, nawet przy zastosowaniu z jego strony

wszelkiej troskliwo$ci o produkt i trudu, przed stra-
tami. Rozdzielca wiec usilowal pomoc sobie tutaj wten
sposéb, ze rdéwnoczes$nie sktadat tytulem poniesionych
strat rowniez wniosck o zapomoge.

Takie pomieszanie jednak doptat i zapomoég nie jest
ani pozadane, ani tez zdrowe. Zaciera: ono przede
wszystkim jasng granice pomiedzy doptatami, ktorych
udziela si¢ w sposob czesto rachunkowy, na podstawie
cyfr, dotyczacych zmagazynowanych produktow, a za-
pomogami, co do ktérych sa konieczne dowody, innej,
czesto dosy¢ trudnej, natury. Z

Wedlug poczynionych doswiadczen zostaty z tego wy-
ciagniete nalezyte konsekwencje. Wymienione doptaty
beda podwyzszone o 5zt za tone, a wiec na 20 zt, wzgl.
na 152z1. Na skltek jednak owej podwyzki osiagnic sie
to, do czego poczatkowo dazono: Doptltaty nie
ostabiajg w zadnym wypadku troskli-
wosci o produkt oraz samodzielnosc¢
rozdzielcy. Raczej podniecajg go do
zwiekszonej wydajnoSci.

Inaczej nalezy spojrze¢ na sprawe zapomog. Jak-
kolwiek by byly one w danym wypadku konieczne,
to jednak juz w samej mozliwosci zapomogi tkwi nie-
bezpieczenstwo, Ze rozdzielca raczej z owej mozliwosci
skorzysta, anizeli bedzie sie zdawal na wlasne sily. Za
blisko znajduje sie tutaj dla rozdzielcy przyneta, by
nie wyczerpywaé¢ wszystkich swych srodkéw celem
obronienia sie przed grozacymi stratami.- Na dalszym
planie bowiem znajduje sie zawsze, jakby nie byto,
wygodniejsza zapomoga.

Pomimo zdawania sobie sprawy z istoty owej kwestii,
dostarczono w ubieglym roku gospodarczym Srodkow
na zapomogi w szerokim zakresie. Nie bylo bowiem
rzecza mozliwa dokona¢ a priori oszacowania szkod,
ktore mogly nastapi¢. Rozdzielca jednak musiat by¢
bezwzglednie chroniony przed stratami, ktére mu sie
zdarzaly na  skutek zarzadzen reglamentacyjno-
rynkowych.

Wskazowki co dozapomog posiadaty nastepujgca tresc:

,»,Centrala Handlowa Centralnego Urzedu Rolniczego
wyplaca na wniosek, przy niezawinionych i nie da-
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muBte aber der Verteiler unter allen Umstianden vor
Verlusten geschiitzt werden, die ihn infolge markt-
ordnerischer MaBnahmen trafen. Die Anweisung tiber
die Beihilfen hatte folgenden Worilaut:

,»Die Geschéftszentrale der LZ zahlt aus auf Antrag
Beihilfen bei unverschuldeten unzumutbaren Verlusten
bei der Lagerung und Bewegung von Kartoffeln,
soweit Lagerur® und Bewegung auf Anweisung er-
folgte.*

Der Wortlaut ist in diesem Jahre unverindert ge-
blieben. Aber die Auslegung wird eine wesentlich an-
dere scin.

Im abgelaufenen Wirtschaftsjahr betrafen die Antrige
auf Ersatz von unzumutbaren, unverschuldeten Schiden
in der {iiberwiegenden Mehrzahl Transportverluste:
Gerade aber fiir Transportverluste ist bei Fehlen der
bahnamtlichen Verwiegung, die heute meist nicht er-
langt werden kann, ein ginigermaBSien unerschiitter-
iicher Nachweis nicht moglich. Weiterhin ist der Nach-
weis dariiber erschwert, ob der Antragsteller alles
getan hat, um die Verluste abzuwenden. Es mufBl sogar
gesagt werden, daBl durch die Moglichkeit der Beihilfen
der Verteiler geradezu gedriangt wird, darauf zu ver-
zichten, Transporte durch kostspielige Begleiter sichern
zu lassen. Denn der Antrag auf Beihilfe ist billiger und
ungefdhrlicher.

Im Falle von Transportschiden, das hat die Erfahrung
gezeigt, schlicBen dic Beihilfen in unertriglichem Um-
fange die Verantwortlichkeit sowie selbstdndige Sorg-
falt des Verteilers aus. Es mufl. daher in Zukunft in
der Frage der Transportschdden der strengste MaB-
stab angelegt werden an die Auslegung der Begriffe
,sunverschuldet, unzumutbar“. Es miissen die eigenc
Entschlossenheit des Verteilers, sein .Verantwortungs-
wille, seine Fihigkeit und Findigkeit in der Uber-
windung von Schwierigkeiten wieder zur vollen Geltung
komamen. Mit anderen Worten: Bei Transportschiaden
wird die Beihilfe grundsitzlich versagt werden. Sie
wird auf ausnahmsweise, ganz besondere Hartefille
beschrinkt werden.

Trotzdem aber darf der Verteiler nicht zu Schaden
kommen. Denn die Transportschdaden sind vorhanden,
in bestimmtem UmMfange unvermeidbar. Sie konnen
und sollen aus der bisherigen Verteilerspanne nur in
friedensméBigem Umfange gedeckt werden.

Es bleibt daher nur iibrig, die Spanne desjenigen
Verteilers, welcher die Transportgefahr zu tragen hat,
in einer Weise zu erhohen, daB dadurch der Schaden
im Durchschnitt getragen wird. Die Anordnungen die-
ses "Wirtschaftsjahres auf dem Gebiete der Kartoffel-
wirtschaft geben-Auskunft dariiber, in welcher Weise
diese Frage ohne Belastung des Verbrauchers gelost
wurde. :

Aber auch an alle ubrigen Antriage auf ,,unver-
schuldete, unzumutbare Schdden wird infolge der
Spannenerhdhung ein weit str@ngerer MafBstab angelegt
werden als bisher. Bei allen nicht ganz einwandfrei
gekldarten Auftrigen wird ein miindliches Verfahren
Platz greifen, das an die Marktschiedsgerichte erinnert.
Der Verteiler wird alsdann mit Beweismitteln, die ihm
geeignet erscheinen, den schliissigen Beweis der Un-
zumutbarkeit und des Nichtverschuldens fiihren miissen.

Es kann vorhergesehen werden, dafl infolge der er-
hohten Spannen der Verteiler diese Antrdge nur noch
in Ausnahmefillen stellen wird. Sowohl die Allgemein-
heit infolge eingesparter offentlicher Gelder als auch
der einzelne Verteiler infolge gut ausgenutzter
Spannenerhéhung werden ihren Vorteil dabei finden
und das liegt im Sinne der Marktordnung.
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jacych “sie nikomu przypisa¢ stratach, zapomogi
2 okazji sktadowania i transportu ziemniakéw, o ile
owo skladowanic i transport odbywaly sie na po-
lecenie.*

Ta trei¢ pozostala w tym roku niezmieniona. Inter-
pretacja jej jednak bedzie znacznie odmienna.

W ubieglym roku gospodarczym wnioski o zwrot nie-
zawinionych oraz nie dajgcych si¢ nikomu przypisaé
szkod, dotyczyly w przewazajacej wiekszoéci strat
transportowych, z uwagi na brak urzedowego kolejo-
wego wazenia, ktérego dzisiaj nie da sie osiggnaé, jakis
pewnego rodzaju niezbity dowod jest niemozliwy do
uzyskania. Dalej taki dowod jest i przez to utrudniony,
Ze niewiadome, czy wnioskodawca wszystko uczynil, aby
tych strat unikngé. Musi sie. nawet powiedzie¢, ze na
skutek mozliwoSci uzyskania zapomogi rozdzielca jest
wlasnie ku temu niejako popychany, aby zrezygnowaé
z zabezpieczenia transportéw przez najmowanie kosztow-
nych konwojentéw. Wniosek bowiem na zapomoge jest
tanszy i mniej niebezpieczny. A jak chce sie odparowaé
twierdzenie rozdzielcy, ze konwojenta nie dalo sie
w zadnym wypadku znalez¢, i ze transport nie mogl
na niego czekaé?

W wypadku szkéd transportowych — wykazalo to
do$§wiadczenie — zapomogi wykluczaja w nieznosnych
wprost rozmiarach odpowiedzialno$¢ oraz samodzielng
troskliwo$¢ rozdzielcy. W przyszlosci musi sie dlatego
zastosowaé w sprawie zagadnienia szkod transportowych
jak najécislejsza miare w finterpretowaniu pojecia ,,nie-
zawiniony, nie dajacy sie nikomu przypisaé“. Muszg
uzyska¢ z powrotem swe pelne znaczenie: wlasne zdecy-
dowanie rozdzielcy, jego cheé¢ do brania na siebie odpo-
wiedzialnosci, jego umiejetno&é i spryt przy pokonywa-
niu trudnosSci. Inmymi stowy: przy szkodach transporto-
wych bedzie si¢ odmawialo z zasady zapomogi. Ogra-
niczy ja sie do wyjatkowych, specjalnie drastycznych
wypadkow.

Pomimo to rozdzielca nie powinien byé z tego po-
wodu stratny. Szkody transportowe bowiem istnieja, za$
w pewnych okreslonych rozmiarach s3 one nawet nie-
uniknione. Moga tez i powinny. one zostaé pokryte we-
wnatrz dotychczasowej stopy rozdzielczej, w rozmiarach
jednak pokojéwych.

Rozchodzi sie wiec juz tylko o podwyzszenie stopy
rozdzielczej u tych rozdzielcow, ktdrzy majg ponosié
straty transportowe w tym zakresie, aby na skutek tego
szkoda byla pokrywana przecietnje. Zarzadzenia w tym
roku gospodarczym w dziedzinie gospodarki ziemnia-
czanej informujg nas, w jaki sposob owo zagadnicnie
zostalo rozwigzane bez obciqienia_ konsumenta.

Ale réwniez i na wszystkie inne wnioski, co do ,nie- -
zawinionych i nie dajgcych sie nikomu przypisaé* szkéd, -

bedzie zastosowana z powodu podwyzszenia stopy roz-
dzielczej, daleko S$cislejsza miara, anizeli dotychczas.
Przy wszystkich wnioskach, ktére nie zostalty wyklaro-
wane absolutnie bez zarzutu, bedzi¢ stosowane postepo-
wanie ustnych wyjasnien, przypominajace rozjemcze
sady handlowe. Rozdzielca bedzie musial wtedy przed-
lozyé te materialy dowodowe, ktore wydadza mu sie od-
powiednie, aby przeprowadzi¢ koncowy dowod nieza-
winionej i nie dajacej si¢ nikomu przypisa¢ szkody.

Mozna powiedzieé¢, ze rozdzielca z powodu podwyz-
szonej stopy rozdzielczej bedzie skladal tego rodzaju
wnioski jedynie w wyjatkowych wypadkach. Zaréwno
ogol, z uwagi na zaoszczedzone pienigdze publiczne, jak
i kazdy poszczegblny rozdzielca, z uwagi na dobrze wy-
korzystang podwyzke stopy rozdzielczej, znajda tutaj swa
korzys$é. |

A o to wtlasnie chodzi reglamentacji rynku.

.
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-Ablieferung von Geftreide und Hiilsenfriichten
Odstawianie zboia i ziemiopfodow strqczkowych

Van H. Krahmer, Krakau

Im Erla8 liber die Pramienaktion des Wirtschaftsjahres
1943/44 wird jedem ablieferungswilligen Erzeuger, der
Marktleisturg seines Betriebes entsprechend, ein Anteil
an allen zur Verfiigung stehenden Waren gewerblicher
Art als Primienware gewihrt.

Bei allen landwirtschaftlichen Erzeugnissen wird die
Hohe der Primie in Pramieneinheiten umgerechnet, die je
aach Art des Erzeugnisses auf Gewichts- oder anderen
Einheiten basieren.

Nach den Durchfiihrungsbestimmungen sind die Pri-
mienmarken  Bogen zu 100 oder 50 Stiick hérgestellt.
Jeder Langsstreifen eines Bogens weist 10 Primien-
marken in nachstehender Folge auf:

1 Pramienmarke Textilwaren

s Trinkbranntwein

- Zigaretten

= Eisen

X Leger

Waschmittel

E Haushaltwaren

= Zigaretten

o Trinkbranntwein e s
j Textilwaren

[ T T )
-

Die Pramienmarken diirfen nur in dieser Zusammen-
estzung ausgegeben werden.

Einen Ausnahmefall bildet die Ausgabe von Pramien-
marken mit Primienpunkten fiir 50 Prdmieneinheiten.
Hierbei ist es statthaft, den La:ngsstreifen der Primien-
marken zu teilen.

Bei der Ablieferung von Getreide, Hiilsen- und ©O1-
friichten wird die Anzahl der Pramieneinheiten auf
Grund des Gewichtes berechnet. Die Einheiten miissen
durch 50 teilbar sein, andernfalls auf eine Endzahl von
50 oder 100 stets nach unten:abzurunden ist.

100 Priimieneinheiten bedeuien 10 Punkte. Soweit da-
her der errechnete Wert der Einheiten nicht durch 50
teilbar ist, entstehen dem Ablieferer Verluste.

Fur den Erzeuger ist es daher auflierordentlich wichtig,
bei der Ablieferung von Getreide, Hiilsenfriichten und Ol-
friichten die nachstehenden Punkte zu beachten, wenn er
bei der Pramtenriickgabe Punktverluste vermeiden will.

t. Roggen

gut, gesund und trocken,

Fremdbesatz (Unkriuter, Sand, Strohteile usw.),
nicht mehr als 2 v. H.

100 kg — 100 Einheiten =— 10 Pimkte
Punktverluste: keine. .

2. Weizen

gut, gesund und trocken,
Fremdbesatz nicht mehr als 3 v. B.
100 kg — 130 Einheiten = 10 Punkte
da nicht durch 50 teilbar,
Punktverluste: 3 Punkte.
Ausgleich:

117 kg = 152 Einheiten = 15 Punkte
Punktverluste: keine.

3. Halerr r

gut, gesund und trocken,

Fremdbesatz nicht mehr als 3 v. K.
100 kg — 80 Einheiten — 5 Punkte
Punktverluste: 3 Punkte
Ausgleich:

125 kg = 100 Einheiten = 10 Punkte

W rozporzadzeniu o akcji premiowej dla roku gospo-
darczego 1943/44 zapewnia sie kazdemu wytwaércy, od-
stawiajgcemu swe produkty odpowiednio do wydajnosci
rynkowej jego gospodarstwa, udzial we wszystkich znaj-
dujgcych sie do dyspozycji wyrobach pochodzenia prze-
mystowego, w postaci towaréw premiowych.

Przy wszystkich produktach rolniczych przelicza sie
wysokosé premii na jednostki premiowe, ktére opieraja
sie zaleznie od rodzaju produktu na jednostkach wago-
wych albo innych.

Wedhug postandwien wykonawczych marki premiowe
wytwarza sie w arkuszach po 100 albo 50 sztuk. Kazdy
pas podluzny arkusza wykazuje 10 marek premiowych
w nastepujacym porzadky:

1 marka premiewa towary tekstylne

x . wadka .

» » papierosy
o - 2elazo

ot pt skora

X $rodki do prania
artykuly gospodarcze
papierosy

wadka

towary tekstylne.

Marki premiowe wolno wydawaé tylko w tym ukladzie.

Wypadek wyjatkowy tworzy jedynie wydawanie ma-
rek premiowych 2 punktami premiowymi dla 50 jedno-
stek premiowych. Tutaj jest dzielenie podluznych pasow
marek premiowych dozwolone.

Przy odstawianiu zboza i nasion roélin straczkewych
i oteistych oblicza sie liczbe jednostek premiowych na
podstawie wagi tyeh produktow. Jednostki muszg byé
podzielne przez 50, w przeciwnym razie nalezy zawsze
zaokraglaé je w dét do liczby koncowej w postaci 50-ciu
albo 100-tu.

100 jedn. prem. oznacza 10 punktow. O ile wiec wy-
rachowana wartosé jednostek nie,jest padzielna przez
50, powstaja wtedy dla odstawiajgcego straty.

Dla wytwércy jest wigc rzeczg niezwykle wazng zwra-
ca¢ uwage przy odstawianiu zboza oraz nasion roélin
straczkowych i oleistyech na poniisze wywody, o ile tylko
chce on unikngé dtraty przy odbieraniu premij:

1. 2yto ’ g

dobre, zdrowe i suche;

zawartodc cial obcych (chwastow, piasku,

¢zesci slomy i t. d) nie wigksza niz 2%..

100 kg — 100 jednostkom = 10 punktom.

Straty w punktach: zadne.

2. Pszenica.

dobra, zdrowa i suchg;

zawartoéé ciat obcych Aie wieksza niz 3%%.
108 kg—130 jednostkom — 10 punktom,
peniewaz 130 nie jest podzielne przez 50.
Strata w punktach: 3 punkty.
Wyrownanie:

117 kg =152 jednostkom — 15 punktom.
Straty w punktach: zadne.

bt b bt ek et e

3 Owies

dobry, zdrowy i suchy;

zawartos¢ cial obcych nie wieksza niz 3%a *
200 kg —80 jednosthom — 5 punktom.
Strata w punktach: 3 punikty.
Wyréwnanie:

125 kg =— 100 jednostkom = punktom.
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4. Gerste
wic hei Roggen.

5. Mais, Buchweizen, Hirse
Wif bei Roggen oder Gerste.

6. Speischiilsenfriichte

Einheiten durch 50 teilbar.
Bei Ablieferung der Vorschrift entsprechend sind keine
Punktverluste zu erwarten.

7. Futterhiilsenfriichte
100 kg =— 120 Einheiten == 10 Punkte.
Um Punktverluste zu vermeiden:
statt 100 kg 125 kg abliefern.

125 kg = 150 Einheiten = 15 Punkte.

8. Olfriichte

Einheiten durch 50 teilbar. t
Erfolgt Ablieferung den Vorschriften entsprechend, so
treten keine Punktverluste ein.

Selbstverstindlich kann der Erzeuger,’ um sich vor
Punktverlusten zu schiitzen, die Mehr-Ablieferungsmen-
ge, wie bei Weizen, Hafer und Futterhiilsgnfriichten vor-
stehend vorgeschlagen, auch durch andere Getreidearten
ersetzen.

Soll daher die zur Vermeidung von Punktverlusten
beabsichtigte Mehrablieferung bei Weizen in Roggen er=
folgen, so wiren statt 17 kg Weizen 20 kg Roggen oder
Gerste oder 25 kg Hafer abzuliefern, da bei Roggen und
Gerste die Einheit 10 und bei Hafer 8 gegeniiber 13 bei
Weizen betrigt.

Es empfiehlt sich daher, vor der Ablieferung die Be-
rechnung der Einheiten vorzunehmen und die Fehl-
menge jeweils durch Mehrablieferungen auszugleichen.

4. Jeczmien
tak samo jak i przy zycie.

5. Kukurydza, tatarka, proso
tak samo, jak przy zycie albo jeczmieniu.

6. Nasiona roslin strgczkawych jadalne

Jednostki podzielne przez 50.
Przy przepisanym odstawianiu nie nalezy sie liczyé
2z zadnymi stratami w punktach.

7. Nasiona ro§lin strgczkowych pastewne

100 kg =— 120 jednostkom =— 10 punktom.
Celem unikniecia strat:

odstawia¢ zamiast 100 kg — 125 kg.
125kg =150 jednostkom =15 punktom.

8. Nasiona ro$lin oleistych
Jednostki podzielne przez 50.

W razie przepisowego odstawienia produktu nie maja
miejsca zadne straty w punktach.

OczywiScie, ze wytwoérca moze, dla ochronienia sie

przed stratami w punktach, zastgpié ilo§é dodatkowg do
odstawienia, jak to zostalo wykazane przy pszenicy, owsie
i pastewnych nasionach ro$lin straczkowych, réwniez
i przez inne gatunki zboza.
W razie wiec, gdy mialoby dla unikniecia straty w pun-
ktach przy pszenicy i zycie, nastapi¢ odstawienie iloSci
dodatkowej, to wéwczas nalezatoby odstawié zamiast
17 kg pszenicy 20 kg zyta albo jeczmienia lub 25 kg
owsa, jako ze przy zycie i jeczmieniu jednostka wy-
nosi 10, za$ dla owsa 8, a pszenicy — 13.

Zaleca sie dlatego przeprowadzié¢ przed odstawieniem
obliczenie jednostek, za§ brakujaca ilo§é zawsze wyréw-
naé przez ilo§¢ dodatkows.

Der Kartoffelstammbaum
Drzewo genecalogiczne ziemniaka

Die Allgemeinheit wei nur wenig von der Kartoffel.
Fir den Laien ist die Kartoffel ein zwar wichtiges, aber
so alltégliches Nahrungsmittel, daB er sich iiber sie keine
besonderen Gedanken macht. Er unterscheidet weii-
fleischige “ und gelbfleischige, gelbschalige und rot-
schalige Kartoffeln. Je nach Geschmackesrichtung hat
er unter den Kartoffeln seine bevorzugte Sorte. Das ge-
niigt ihm. Nur selten macht er sich Gedanken dariiber,
daB die Kartoffeln eine der wichtigsten Kulturpflanzen
geworden ist, ohne welche die Nahrungssicherung des
europiischen Raumes nicht denkbar ist.

Was macht die Kartoffel so unentbehrlich? Die Ant-
wort ist'einfach. Die Kartoffel liefert je Flicheneinheit
den grofBten Stiarkeertrag. Stdrke aber ist nicht nur ein
Hauptgrundstoff fiir die menschliche und tierische Er-
ndhrung, sondern bildet auch den Ausgangsstoff fiir eine
industrielle Veredelung, liber deren Umfang und Weit-
verzweigtheit es sich lohnt, eine anschauliche Ubersicht
zu geben.

Es sind wiederholt von den einschligigen Industrien
sogenannte Kartoffelstammbdume herausgegeben wor-
den. Aber diese Stammbédume waren und muBten ein-
seitig sein. Denn das herausgebende Werk wollte nicht
eine wissenschaftliche Ubersicht in unabhingiger Dar-
stellung geben, sondern es war selbstverstdndlich be-
mitiht, diejenigen Zweige, welche in sein Verarbeitungs-
gebiet fielen, besonders hervortreten zu lassen.

Daher hat der Hauptverband der Kartoffelwirtschaft
einen Stammbaum ausgearbeitet, welcher die drei- Ver-
arheitinmgsiiste in einer Verteilung zeigt, welche dem

—

Ogo6t wie o ziemniaku wia$ciwie malo. Dla laika ziem-
niak jest wprawdzie waznym, ale tak codziennym arty-
kutem spozywczym, ze na jego temat nie ma on zadnych
jakich$ specjalnych wyobrazen. Rozr6znia on ziemniaki
o wnetrzu z6ltym lub bialym, o lupinie zéltej lub czer-
wonej. Wedlug nastawienia swego smaku znajduje on
wsréd ziemniakéw swéj ulubiony gatunek. I to mu wy-
starcza. Rzadko tylko mysli o tym, ze ziemniak stat sie
jedna z najwazniejszych roflin uprawnych, bez ktérej
wyzywienie nasze byloby nie do pomys§lenia.

Céz wiec czyni z ziemniaka eo$§ takiego niezbednie
wartosciowego? Odpowiedz na to jest prosta. Ziemniak
dostarcza na jednostke powierzchni najwiekszej iloSci
skrobi. Skrobia jest jednak nie tylko gtéwnym i zasad-
niczym skiadnikiem ludzkiego i zwierzecego pozywienia,
lecz takze tworzy ona surowiec wyjSciowy dla przerébki
przemystowej, co do ktérej zakresu oraz szerokiego roz-
galezienia warto udzieli¢é pewnej pogladowej lekcji.

Dotychczas opublikowaly rozmaite wlaSciwe galezie
przemystu tak zwane ,,drzewa genealogiczne‘* ziemniaka.
Wszystkie te ,drzewa‘’ byly i musialy by¢ jedno-
stronne. A to dlatego, poniewaz publikujagce awe wy-
kresy przedsiebiorstwo nie chcialo dawaé wcale jakiego#
naukowego przygladu na ten temat w niezaleznym opra-
cowaniu, lecz naturalnie staratd sie tylko o to, by te ga-
lezie, ktére dotyczyly jego dzialalnosci przerébkowej,
wybijaly sie specjalnien& czoto. ’

Dlatego Glowny Zwigzek Gospodarki Ziemniaczanej
opracowal swoje drzewo genealogiczne ziemniaka, wy-
kazujace trzy odgalezienia przerébkowe w takim zesta-

GS (././l.liﬂ\"l WYZyWIENIA

L



DIE ERNAHRU’VGSWIRTSCHAI"I’ 492 GOSPODARKA W YZY WIEN!A

INDUSTRIELLE KARTOFFELVERWE RIUNG
ZASTOSOWANIE ZIEMNIAKAW PRZEMYSLE

BEARBEITET DURCH OPRACOWANE PRZEZ
HAUPTVERBAND DER KARTOFFELWIRTSCHAFT
IM GENERALGOUVERNEMENT
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tatsichlichen Schwergewicht der einzelnen Aste nahe
kommt. Uber 130 verschiedene Verwendungsarten sind
aufgezeigt. Wollte man aber alle Méglichkeiten der Ver-
wendung innerhalb des Stammbaumes erschopfen, so
wiirden sich verwirrende Veriastelungen ergeben. Mit
BewuBtsein ist daher auf alles verzichtet werden, was
zu sehr ins einzelne gehen wiirde. Auf diese Weise
wurde cine einfache und klare Ubersichtlichkeit er-
reicht.

Als Ausgangspunkt sehen wir die Frischkartoffeln,
einfach ,Kartoffeln“ genannt. Gerade angesichts des
weilverzweigten Stammbaumes darf nicht vergessen
werden, dal etwa 80 v.H. der Kartoffeln ohne indu-
strielle Verarbeitung verwertet werden. Speise-, Futter-
und Pflanzkartoffeln teilen sich in diese Verwertung
ziemlich gleichmiBig. Etwa 10. v. H. der Kartoffelegnte
geht leider immer noch durch Schwund verloren. Rest-
liche 10 v.H. werden als Fabrikkartoffeln verarbeitet.

Von welcher Wichtigkeit dieser Rest ist, geht daraus
hervor, da8 es sich bei der industriellen Verwertung
durchweg um hochwertige Veredelung handelt. An be-
scheidenster Stelle steht .der Hauptast der Kartoffel-
trocknung. Es handelt sich hierbei genau genommen in
der Hauptsache um eine Haltbarmachung der Kartoffeln
durch Wasserentzug. Erst bei der Gewinnung des Walz-
mehls kann von einer eigentlichen Veredelung gespro-
chen werden.

Dagegen stellen die beiden anderen Hauptiste, die
Stidrke- und Spiritusfabrikation, cine Veredelung im
weitesten Sinne dar. Wer denkt bei Stiarke 'noch an die
Kartoffel, oder wer kennt ihren Anteil bei Dextrin mit
seinen Abarten, Appretur, Tinte, Sirup, Bonbons, bei
Milch-, Butter- und Zitronenséure? Wer denkt im Alltag
daran, daB selbst die Abfille bei der Stidrkegewinnung
noch hohen Wert haben?

Nicht anders ist es beim dritten Hauptast, der Spiritus-
fabrikation. Wer erinnert sich im Alltag bei Sprit an
die Kartoffel, wer denkt an sie, wenn er einen wohl-
schmeckenden Likér trinkt, wer kennt ihren Anteil bei
Essig, Athyldather, Lacken und rauchlosem Pulver? Oder
wer iliberlegt, daB PreBhefe ein Abfallerzeugnis bei der
Spiritusherstellung ist?

Es lohnt schon, den Kartoffelstammbaum in einer
ruhigen Stunde genau zu betrachten. Die bescheidene
Kartoffel wird dabei das Ansehen gewinnen, das ihr
gebiihrt. Sie wird trotzdem weiter in ihrer beschei-
denen Stellung verharren und ohne viel Aufhebens eine
unentbehrliche Dienerin des Menschen bleiben.

wieniu Ze podaje ono w przyblizeniu faktyczny ciezar
gatunkowy poszczeg6lnych pni i galezi. Na ,drzewie"
tym wykazano ponad 130 rozmaitych sposobéw uiytko-
wania ziemniaka. Gdyby sie¢ jednak chcialo wyczerpaé
wszelkie mozliwoSci jego zuzytkowania w ramach ta-
kiego zestawienia, to woéwczas powstaloby straszliwe
zmieszanie rozgalezien. Swiadomie wiec zrezygnowano
z tego, gdyz to prowadziloby do zbyt dalekich szczegé-
16w. W ten sposéb osiagnieto prosta i jasng przejrzystosé.

Jako punkt wyjsciowy widzimy ziemniaki swieze,
zwane po prostu ,,ziemniakami“. Wlasnie ze wzgledu na
szeroko rozgalezione drzewo genealogiczne ziemniaka nie
wolno zapomina¢, ze okoto 80%0 tego produkiu spozytko-
wuje si¢ bez przerébki przemystowej. Ziemniaki prze-
znaczone na spozycie, karmienie i sadzenie rozdzielaja
sie w tym zuzyciu mniej wiecej réwnomiernie. Okolo
10%4¢ zbioréw ziemniaczanych idzie niestety jeszcze cia-
gle na skutek tzw. manca na mame. Reszte przerabia sie
jako ziemniaki fabryczne.

Na najskromniejszym miejscu znajduje sie glowna ga-
1§z suszarnictwa ziemniaczanego. Rozchodzi sie tutaj,
biorac rzecz dokladnie, w zasadzie o konserwowanie
ziemniakow przez odciggniecie z nich wody. I dopicro
przy uzyskiwaniu maki z platkéw ziemniaczanych mo-
zna méwi¢ o wlasciwym uszlachetnianiu produktu.

Natomiast dwie drugie inne gatezie giowne, fabryka-
cja krochmalu i spirytusu, przedstawiaja uszlachetnienie
w jak najszerszym znaczeniu tego stowa. Kt6z mysSli
jeszcze o ziemniaku przy krochmalu, albo kt6z zna jego
wspotudzial przy wytwarzaniu dekstryny, wraz z jej
pochodnymi, jak -apretury, atrament, syrop, cukierki,
przy fabrykacji kwaséw mlekowego, mastowego, cytry-
nowego? Kt6z myéli w powszednim dniu o tym, ze na-
wet odpadki przy uzyskiwaniu krochmalu posiadaja
swoja wysoka wartosé?

Nie inaczej rzecz sie przedstawia przy trzeciej glownej
galezi, a mianowicie przy fabrykacji spirytusu. Ktéz
normalnie pamieta przy spirytusie o ziemniaku, ktéz
mysli o nim, gdy pije doskonale smakujgcy likier, ktoz
zna jego udzial w eccie, eterze etylowym, lakierach
i prochu bezdymnym? Albo ktéz sobie zdaje sprawe, ze
drozdze prasowane s3 produktem odpadkowym uzyski-
wanym przy fabrykacji spirytusu?

Warto naprawde przyjrzeé sie dokladnie ziemniacza-
nemu drzewu genealogicznemu w jakiej§ spokojnej
chwili. Skromny ziemniak zyska przy tym uznanie, ktore
mu si¢ zaiste nalezy. Pomimo to bedzie on dalej tkwit
na swym skromnym miejscu i bedzie nadal istnial, bez
wielu historyj, jako niezbedny stuga ludzkosci.
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Priifungen in der Erndhrungswirtschaft
Kontrole badawcze

Dic zweite Halfte des Jahres 1943 bringt fiir das Ge-
neralgouvernement einen neuen Abschnitt in der Ver-
sorgung der Bevolkerung. Am 1. 8. 1943 begann die
neue Priamienaktion. Der Erzeuger erhilt seitdem {iir
seine abgelieferten Erzeugnisse Pramienmarken. Diese
Pramienmarken setzen ihm instand, sich auf allen Ge-
bieten mit dem Notwendigen zu versorgen, und zwar zu
Preisen und in Mengen, welche seinen eigenen Ablie-
ferungen entsprechen. Im September beginnt und im
Oktober voliendet sich die bessere Lebensmittelver-
sorgung der Verbraucher. Die Ernahrungz mehrerer
Millionen Nicht-Selbstversorger wird auf eine breitere
und bessere Grundlage gestellt.

Wie wird es moglich sein,
durchzufiihren?

Der Weg ist ein doppelter. Einmal wird die Nahrungs-
decke -grofler sein. Die Erzeugung der Nahrungsgiiter
hat sich im Laufe der Jahre erhoht. Die Verbesserung
des Saatgutes, an der in der Stille, aber nachhaltig durch
jihrlich ermeute Einfuhr aus dem Reich und weitere
Vermehrung im Generalgouvernement gearbeitet wurde,
beginnt Friichte zu tragen. Gleichzeitig aber auch hat
die Erfassung sich wverfeinert. Der Erzeuger hat sich
daran gewohnt, de8 nur die pflichtgemadfle Ablieferung
seinen Betrieb lebensfahig erhilt. Die Wege der Er-
fassung sind fir alle Beteiligten eingefahren. Was noch
vor einem oder zwei Jahren miihsam zu sein schien oder -
auch tatsichlich mihsam war, lauft heute im Gleise
der Gewohnheit reibungslos ab. Es stehen mehr Nahrungs-
mittel aus Erfassung bereit. Die Nalrungsdecke ist
groBer geworden.

Zum zweiten aber wird die Verteilung unter der
Nahrungsdecke besscr werden. Die Verbraucher werden
in besserer Ordnung enger aneimanderiiacken. Unter der
grofer gewordenen Nahrungsdecke werden mehr Men-
schen Platz finden als der tatsachlichen VergriSerung
der Decke entspricht.

Wie das vor sich geht?

Es ist nicht moglich, immer ‘alles gleichzeitig zu
ordnen. Vor allem .in Zeiten, wie wir sie in den letzten
Jahren durchlebten, pflegt man in Einzelheilen nicht
auf weiteste Sicht zu planen, sondem- man richtet sich
auf dic Bediirfnisse der Gegenwart und nichsten Zu-
kunft ein. Unvollkommenheiten nimmt man dabei in Kauf.

Frst wenn der Blick frei wird, wenn die Entwicklung
beginnt, weniger sprunghaft zu sein, dann erst werden
Unvollkommenheiten als Unordnung empfunden. Dann
ist 'es Zeit, auch die Einzelheiten so zu ordnen; daf§
jeder efnzelne seinen geordneten Weg findet. Das aber
bedeutet, daB niemandem mehr gestattet ‘werden kann,
in willkiirlicher Weise eigene Wege zu gehen. Jeder muf8
vielmehr seinen Weg dem Weg des Nachbarn angleichen,
seinen Platz so wahlen ‘und sich so einrichten, da® auch
der Nachbar Pilatz hat. Gewifl wird sich dadurch mancher
einzelne in seiner ¥Freiheit beschrankt fiihlen. Aber der

diese Mehrversorgung

° Anteil jedes einzelnen in der Gesamtheit wird dadurch

gleichmiiBiger und gleichzeilig groBer. Unter derselben
Nghrungsdecke finden mehr Menschen Platz.

An dieser notwendigen Entwicklung wird die Re-
gierungspriifstelle, werden die Distriktspriafstellen in
ihrer Weise mitarbeiten. In den letzten Monaten sind
Uberprufungen von Emahrxmgsamtern Kartenausgabe—
stellen, Bezugsscheinausgabestellen, Sarmnerb,gznehem,
Be- und Verarbeitungsbetrieben, GroSverteilern und
Einzelhandelsgeschiften auf dem Gebiete der Nahrungs-
mittelverteilung erfolgt. Die Priifungen hatten nicht den

Druga polowa roku 1943-ciego tworzy dla General-
nego Gubernatorstwa nowy rozdzial w dziedzinie “za-
opatrzenia ludnosci. Dnia 1. 8. 1943 rozpoczela sie nowa
akcja premiowa. Wytworca otrzymuje odtgd w zamian za
swe produkty t.zw. marki premiowe. Owe marki pre-
miowe sprawiajg, ze jest on w stanie zaopatrzyé sie
w kazdej dziedzinie w to, co jest dlan kenieczne, a to
po cenach i w takich ilosciach, ktére odpowiadaja jego
wiasnym odstawionym produktom. We wrze$niu zaczyna
sie, za§ w pazdzierniku uzupeinia, lepsze zaopatrzenie
spozywcow w artykuly zywnosSciowe. Wyzywienie milio-
néw oséb, nie zaopatrujgcych sie w zywno$é z wlasnej
gospodarki, zostanie oparte na lepszej podstawie.

Droga wiodgca do tego jest podwdjna. Naprzod t.zw.
pulap wyzywieniowy bedzie wxekszy Produkcja plodow
zywnos$ciowych z\vxekszyla si¢ w ciggu ostatgich lat.
Polepszenie zasiewéw i sadzonek, nad czym pracowano
bez rozgtosu, ale za to wytrwale, przez rok rocznie od- -
nawiany import nasion z Rzeszy oraz przez ich roz-
mnazanie na terenie Generalnego Gubecrnatorstwa, za-
czyna wydawaé owoce. Rownoczesnie jednak ulepszyta

- sie réwniez i akcja zbiorcza produktéow rolnyvch. Wy-

tworca przyzwyczail sie juz do tego, ze tylko dzieki
obowigzkowemu  odstawianiu swych piodéw, moze
utrzymacé swoje gospodarstwo w formie zdatnej do egzy-
stencji. Drogi, wiodgoce do akcji zbiorczej, zostaly juz
dla wszystkich jej uczestnikow wyjezdzone. To, co jeszcze
przed rokiem, albo przed dwoma laty wydawalo sie
ucigzliwe, albo tez w rzeczywistosci bylo ucigzliwe, pty-
nie dzisiaj po torze przyzwyczajenia bez zadnych usterek.
Dla akcji zbiorczej stoi w pogotowiu wiecej $rodkéw
zywnofci. Pulap wyzywieniowy stat si¢ szerszy.

Po drugie jednak akcja rozdzeleza pod owym pulapem
wyzywieniowym bedzie lepsza. Spozywcy beda pod nim
ustawieni w lepszym porzadku. Pod tym szerszvm pu-
tapem wiecej ludzi znajdzie miejsce, anizeli to by odpo-
wiadalo faktycznemu jego zwigkszeniu.

Jak to_sie odbywa?

Jest rzeczy niemozliwa wszystko na raz uporzqd-
kowaé. Przede wszystkim za§ w czasach, ktOéreSmy
w ostatnich latach przezywali, bylo w zwyczaju nie
robié planéw w odmiesieniu do jak najszerszych hory-
zomtéw, lecz raczej nastawiaé sie¢ na potrzeby terazniej-
szosci oraz najblizszej przysztosci.

Dopiero, gdy horyzont jest swobodniejszy, zas$ roz-
woj sprawy zaczyna byé mniej dynamiczny, wiedy wia-
$nie odczuwa sie niedoskonaloéé, jako nieporzadek. Nad-
chodzi wtedy czas uporzzdkowania réwniez i szcze-
goélow, aby w ten sposéb kazda jednostka‘znalazia swoja
uporza_dkowanq droge. Oznacza to jednak, ze nikomu
juz wiecej nie mozna na to zezwoli¢, by chodzil' on
w samowolny sposéb. wliasnymi drogami. "Kazdy musi
raczej dostosowac swg droge do drogi sgsiada, oraz tak
wybraé swe micjsce 1 w laki sposdb. sie urzadmé by
rowniez i sasiad miat odpowiednie swoje miejsce. Oczy-

wiscie, ze mejeden na skutek tego bedzie sie czui ogra-
niczony w swej wolnosci, Udzial Jednak kazdej .jednostki
w catlosei bedzie przez to hardziej réwnomierny, a réwno-
czednie i wiekszy.

Nad tym koniecznym rozwojem sprawy bedme wspot-
pxacowal na swo6j sposob Rzadowy Urzgd Kontrolno-
Badawczy oraz beda wspllpracowaty rowniez ‘Dystryk-
towe Urzgdy Kontrolno-Badawcze, W ostatnich miesia-
cach mialy ‘miejsce kontrole badawcze urzedéw wyzy-
wxemowych. u.rzedéw wydajacych kartki zywnosciowe,
umedbw wydaJacych karty poboru, zbiorowych SpozZyw-
cow, -zakladéw “przetwérczych i przerobkowych, roz-
dzielcow-hurtownikéw oraz handlu detalicznego w dzie-

o+,
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Zweck, ,,Sitinder zur Verantwortung zu ziehen‘. Die
Prifungen sollten vielmehr ein Bild ergeben, welche
Liicken auf dem Wege der Nahrungsmittel vom Erzeuger
zum Verbraucher bestehen. Es sollte ermittelt werden,
auf welche Weise die an diesem Wcge Beteiligten ver-
sucht hatten, von sich aus moglichst sicher das in die
Tat umzusetzen, was zu erreichen das Ziel war. Die
Priifungen sollten aber auch feststellen, wo und auf
welche Weise diejenigen, welche das Ziel nicht begriffen
haben ,oder begreifen wollen, es versucht haben, vom
~ordnungsgemiflen Weg auszubrechen, in die eigene
Tasche zu arbeiten und dem Nachbarn seinen Platz
unter der Nahrungsdecke zu schmilern oder gar weg-
zunehinen.

‘Ein wichtiger Abschnitt in den Priifungen ist damit
erreicht. Es werden jetzt in kurzer Folge Anweisungen
nerausgegeben werden, welche den Weg, der einzuhalten
ist, derart kennzeichnen, daf3 niemand mehr sich wird
darauf berufen konnen, er habe den Weg nicht gekannt
und sei aus Unkenntnis von ihm abgewichen. Das be-
trifft nicht nur die Ausgabe von Lebcnsmittelmarken
und ihrq, Uberwachung vom ersten Anfang bis zum
Ende, das betrifft nicht nur die Ausgabe von Bezug-
scheinen und ihre Abstimmung mit den von den Ge-
schaften riickgelieferten Lebensmittelmarken, das be-
trifft nicht nur die genaue Nachweisung des tatsiach-
lichen Verbrauchs durch Sammelbezieher, das umfaBt
nicht nur die Abrechnung der dem Erzeuger ausgefolgten
Pramienmarken, vielmehr werden, wo es notwendig ist,
samtliche Einzelheiten des gesamten Weges der Nahrungs-
mittel genau abgesteckt werden. Die Neuregelung, hier
schlieft sich der Kreis, wird aber gerade in den Kleinig-
keiten und Einzelheiten so erfolgen, da Nachpriifungen
in kiirzester Zeit ein sicheres Ergebnis haben werden.

dzinie rozdzialu srodkéw zywnosci. Kontrole te nie
mialy wcale na celu ,pociggania grzesznikéw do od-
powiedzialnosci. Mialy one daé raczej poglad, jakie
istnieja luki na drodze srodkow zywnosci, wedrujacych
od wytworcy do spozywcy. Miano wybadaé, w jaki spo-
sOb usilowali zainteresowani w tej wedréwce, sami od
siebie, wszystko to przemieni¢ w tzyn, co bylo celem
do osiagniecia. Kontrole owe mialy tez jednak stwier-
dzi¢, gdzie i w jaki sposéb ci wszyscy, ktérzy nie’ pojeli
istoty celu, wzglednie nie chcieli jej pojaé, prébowali
wylama¢ sie¢ z przepisowej drogi, pracowaé na korzysé
wtlasnej kieszeni i uszczupla® miejsce sgsiada pod pu-
lapem wyzywieniowym, albo w ogodle mu je zabraé.

W ten sposéb wazny odcinek owych badan kontrol-
nych zostal osiggniety. Obecnie zostang w krétkich od-
stepach czasu wydane wskazowki, okreslajgce droge,
ktorej nalezy sie trzymaé, w ten spos6b, ze nikt juz
wiecej nie bedzie sie mégl na.to powolywaé, iz on owej
drogi nie znal i ze zboczyl z niej tylko na skutek nie-
Swiadomosci. Dotyczy to nie tylko wydawania kartek
zywno$ciowych oraz nadzoru nad nimi od poczatku do
konca, odnosi sie to nie tylko do wydawania kart po-
boru oraz ich zgodnosci ze zwracanymi- przez przedsie-
biorstwa odcinkami kart zywno$ciowych, dotyczy to nie
tylko dokladnego udowodnienia faktycznego spozycia
ze strony zbiorowych spozywcéw, obejmuje to nie tylko
rozliczenie si¢ z wydanych wytworcy marek premio-
wych, — raczej zostang tutaj, gdzie to okaze sie ko-
nieczne, dokladnie wytyczone wszelkie szczegoly calej
wedrowki §rodkow zywno$ciowych od wytwoércy do spo-
zywcy. Nowe uregulowanie tej sprawy — i tu zamyka
sie¢ krag — nastapi we wszystkich szczegétach i drob-
nostkach wlasnie w ten sposéb, ze dalsze kontrole ba-
dawcze dadza w najkrotszym czasie pewny wynik.

Bulgariens Getreldebedarf
Infolge des schlechten Ausfalls der letzten drei bul-

garischen Ernten, insbesonders derjenigen von 1942,
war die Brotversorgung der nichtlandwirtschaftlichen
Bevolkerung Bulgariens nicht leicht zu bewerkstelligen.
Die Getreidedirektion erhielt aus der letzten Ernte nur
2,01 Millionen dz Brotgetrelde angeliefert gegen etwa
6 Millionen dz im Jahre 1940 und 6,49 Millionen dz im
Jahre 1938. Man half sich zunédchst mit der Beimischung
von Mais, Gerste. Sojabohnen und Kartoffeln zum Brot-
getreide, entschloB sich aber spiter dazu, Gefreide nach
Bulgarien einzufiihren. Auf Grund eines Abkommens
mit Deutschland erhielt Bulgarien 350 000dz Roggen
deutschen Ursprungs und 20 000 dz Gerste ukrainischer
Herkunft. Der Roggen wird bei ciner Beimischung von
20%e Mais zur Broterzeugung verwendet, wihrend die
Gerste .teils als Beimischungsstoff zum Brot, teils als
Futtermittel fir Heereszwecke verwendet wird. Die Ein-
fuhr der Gerste erfolgte mit der Bedingung, daB Bul-
garien fiir 200 000 dz Gerste als Gegenleistung 220 000 dz
Mais liefert. Diese wurden auch bercits verladen. Fiir
den Roggen wird Bulgarien nach der neuen Ernte, also
im August, Weizen im Verhiltnis von 1:1 liefern. Zu
bemerken ist, da8 es nicht das erste Mal geschieht, daB
Bulgarién Getreide einfiihrt, so in dep Jahren 1924
(145000 dz), 1925 (343 000 dz), 1929 (481 000 dz) und im
Jahre 1931 (81 000 dz).

— ROLNICZY

—

Zapotrzebowanie zboia w Butgarii

Z uwagi na zly wynik ostatnich trzech zniw w Bul-
garii, a zwlaszcza w roku 1942, sprawa zaopatrzenia
w chleb ludnosci miejskiej w Bulgarii mie byla rzecza
latwa. T. zw. ,Dyrekcja Zbozowa' uzyskala z ostatnich
zbioréw tylko 2,01 miliondw q zboza chlebowego, w po-
réwnaniu z okolo 6 milionami q w roku 1940 oraz
6,49 milionami q w roku 1938. Starano sie temu z po-
czgtku zaradzi¢ przez stosowanie domieszki do maki
chlebowej w postaci kukurydzy, jeczmienia, soi oraz
ziemniakow, péZniej jednak zdecydowano sie na import
zboza do Bulgarii. Na podstawie ukladu z Niemcami
otrzymata Bulgaria 350 000 q zyta pochodzenia niemiec-
kiego oraz 20000q jeczmienia pochodzenia ukrain-
skiego. Zyta uzywa si¢ do wypieku chleba przy stoso-
waniu 20-procentowej domieszki kukurydzy, podczas
gdy jeczmienia uzywa siee czeSciowo jako domieszki do
chleba, czesciowo zas przeznacza sie go dla wojska dla
karmienia zwierzat pociggowych. Import jeczmienia do-
szed! do skutku pod warunkiem, ze Bulgaria dostarczy
Niemcom w zamian za 200000q jeczmienia 220 000 q
kukurydzy. Te wtlasnie juz zaladowano do wagonow.
Za zyto dostarczy Bulgaria po tegorocznych zniwach,
a wiec w sierpniu, pszenicy w stosunku 1:1. Nalezy
zauwazy¢, ze Bulgaria nie pierwszy raz sprowadza zboze,
cZynila to juz w nastepujacych latach: 1924 (145000 q),
1925 (343 0N0 ). 1929 (481 000 q) i w 1931 (61 000 q). .

N ——
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Rumdnischer Agrarmobilmachungspian

Wie aus Bukarest berichtet wird, hat das rumainische
Landwirtschaftsministerium in Gemeinschaft mit dem
Wirtschafts- und dem Kriegsministerium einen allge-
meinen Agrarmobilmachungsplan aufgestellt, der sich
auf folgende Einzelheiten bezieht: Versorgung der Land-
wirte mit Saatgut, Maschinen, Zugviech und sonstigen
Materialien; genaue Anweisungen fiir die einzelnen vor-
gesehenen Kulturen; die Sicherung der menschlichen
Arbeitskrdfte durch Bereitstellung von Facharbeitern
sowie sonstigem Personal im Rahmen der Arbeitsdienst-

pflicht sowie notfalls durch Zurverfiigungstellung von.

Militdr oder durch Zubilligung von Kriegsgefangenen;
Befreiung von Zugvieh, Maschinen und Geréiten von
Heeresrequirierungen und schlieBlich entsprechende
zweckdienliche MaBnahmen fir die Forstwirtschaft.
Durch den Plan kann das Landwirtschaftsministerium
die Land- oder Waldbesitzer zur Anlegung von Kul-
turen und zur Durchfiihrung von Arbeiten verpflichten,
welche die Regierung jeweils fiir notwendig und ange-
messen hilt. Im Interesse des Gelingens des Planes kann
das Landwirtschaftsministerium ferner alle in Privat-
besitz befindlichen Getreidemengen sowie geschlachtete
oder lebende Tiere, Maschinen, Gerite und sonstige Ma-
terialien als beschlagnahmt erklidren. Fiir alle Méanner
und Frauen im- Alter von 12 bis 70 Jahren besteht im
Rahmen des Planes die Arbeitspflicht.

Lenkung der serbischen Landwirtschaft

Angespornt durch die mit dem ersten Anbauplan vom
Februar 1942 erzielten sehr zufriedenstellenden Erfolge
hat die serbische Regierung cinen zweiten Agrarplan
iber die planmaiBige landwirtschaftliche Erzeugung fiir
das ganze Wirtschaftsjahr 1942/43 ausgearbeitet, in dem
die betrdchtliche VergréBerung des Getreide- und Mais-
anbaues das Entscheidende ist. Darin sind folgende Fla-
chen vorgesehen: Weizen 500 000 ha (d.s. 25 %6 mehr als
im Vorjahr), Roggen 28 000 ha (d.s. 25%0 mehr als im
Vorjahr), Gerste 40 000 ha (d. s. ebenfalls 25 °/o mehr als
im Vorjahr), Mais 825000 ha (d.s. 17°% mehr als im

' Vorjahr), widhrend die Haferanbaufliche um 6000 auf
64 000 ha verkleinert wird. Die Kartoffelanbaufliche war
schon im Vorjahr auf 40000 ha gestiegen- und wird in
diesem Jahr 50 000 ha erreichen. Die Anbaufldchen fiir
andere Pflanzen sind: Futterriiben 5000 ha, Zuckerriiben
16 000 ha, Futterpflanzen 71 000 ha,, Hanf und Flachs
10 000 ha, Tabak 9000 ha. Die Gemiiseanbaufliche soll
40 000 ha erreichen. In dem neuen Agrarplan ist auch
den Industriepflanzen, wie Zuckerrilben, Sonnenblumen,
Sojabohxﬁ“n usw., besondere Bedeutung eingerdumt wor-
den; das Hauptziel der Produktionsplanung ist aber die
Steigerung der Erzeugung. Da jedoch in Serbien nicht
mehr viel unbebautes Land zur Verfiigung steht, kann
eine Steigerung der Ertrige nur durch Intensivierung
erreicht werden, und dazu bedarf es einer Schulung der
Landwirte. Zu diesem Zwecke wurden im Laufe des
Winters in etwa 1200 Gemeinden siebentiégige Lehr-
ginge fiir Landwirte abgehalten. Auch der.Viehzucht
wurde die groSte Aufmerksamkeit geschenkt, und es
wurden umfangreiche MaBnahmen zur Foérderung der
Viehrassen und zur Hebung des Viehbestandes getroffen.
Zu erwihnen ist noch, dal die serbische Regierung jetzt
eine Milchleistungskontrolle eingefiihrt hat, der alle
Kiihe der einzelnen staatlichen Einrichtungen, aber
auch die der Viehzucht- und Molkerei-Genossenschaften
und der privaten Zuchtzentren unterliegen. Der serbische
Ministerrat hat die Erzeuger landwirtschaftlicher Pro-
dukte durch eine besondere Verordnung verpflichtet, ihre
Erzeugnisse in dem Umfang abzuliefern, der ihnen von
der zustindigen Zentrale vorgeschrieben wird. Die:Er-
zeuger sind verpflichtet, bedingungslos ihrer Ablieferungs-
pflicht nachzukommen.

-

Rumuiiski plan mobilizacji rolnicze}

Jak donoszg z Bukaresztu, rumunskie ministerstwo rol-
nictwa opracowalo wspélnie z ministerstwem gospodarki
oraz wojny powszechny plan mobilizacji agrarnej, ktéry
sprowadza sie¢ do nastepujacych szczegéléw: Zaopatrze-
nie rolnikébw w produkty siewne, maszyny, zwierzeta
pociagowe i inne materialy; dokladne wskazéwki co do
poszczegblnych przewidzianych kultur; zabezpieczenie

-ludzkich sit roboczych przez udzielanie rolnikom robot-

nikéw fachowych jak réwniez inncgo personelu w ra-
mach obowigzkowej stuzby pracy, oraz, w nagiych wy-
padkach, do oddawania im do dyspozycji wojska albo
jenncéw wojennych; uwolnienie zwierzat pociagowych,
maszyn i sprzetu rolniczego od rekwizycyj wojskowych,
za$ w koncu odpowiednie celowe zarzgdzenia dla gospo-
darki lesnej. Na skutek tego planu ministerstwo rolnic-
twa moze zobowigzaé wlascicieli rolnych albo lesnych do
uprawy pewnych kultur oraz do przeprowadzania pew-
nych rob6t, ktére rzad uzna w kazdym wypadku za ko-
nieczne i miarodajne. W interesie powodzenia, tego planu
ministerstwo rolnictwa moze dalej uznaé za skonfisko-
wane wszystkie, znajdujace sig*w prywatnym posiada-
niu, iloSci zboza, jak rowniez zwierzeta zywc czy bite,
wszelkie maszyny, sprzq¢t rolniczy oraz inne materialy.
Dla wszystkich mezczyzn i kobiet w latach od 12-tu do
70-ciu jest przewidziany w ramach owego planu obowig-
zek pracy.

Kierunki serbskiego rolnictwa

Rzad serbski, zachecony bardzo zadowalajacymi wy-
nikami uzyskanymi z pierwszego planu uprawy z lutego
1942, wypracowatl drugi plan agrarny, co do planowej
produkcji rolniczej na caly rok gospodarczy 1942/43,
w ktérym to planie istotng rzecza jest znaczne powiek-
szenie uprawy zbéz i kukurydzy. Na te uprawy s3 prze-
widziane nastepujjce obszary powierzchniowe: dla
pszenicy 500 000 ha (t. zn. o 25 °/v \viecej, niz w roku ubie-
gltym), dla zyta 28 000 ha (t. zn. rowniez o 25"s wigcej,
niz w roku ubiegtym), dla jeczmicnia 40 000 ha (r6wniez
o 2590 .wiecej, niz w roku zesziym), dla kukurydzy
825 000 ha), t.zn. o 17 % wigcej, niz w roku ubiegtym),
podczas gdy powierzchnia uprawowa dla owsa zmniej-
szyla sie 06000 ha do 64 000 ha. Powierzchnia uprawowa
dla ziemniakéw wzrosta juz w zeszlym roku na 40 000 ha,
za§ w tym roku osiggnie ona 50 000 ha. Przewidziane dla
innych ro$lin powierzchnie uprawowe sg nastepujace:
buraki pastewne — 5000 ha, buraki cukrowe — 16 000 ha.
rosliny pastewne — 71 000 ha, len i konopie — 10 000 ha.
tyton — 9000 ha. Powierzchnia uprawowa warzyw ma
osiagngé 40 000 ha. W nowym planie agrarnym zostalto
rowniez -uznane specjalne znaczenie ro$lin przemysto-
wych, jak buraki cukrowe, stonecznik, soja itd.. glow-
nym jednak celem tego planowania produkecji ‘jest wzrost
wytwoérczosci. Ale poniewaz w Serbii nie wielc sie znaj-
duje do dyspozycji nieuprawionej roli, wzrost plonow
da sie osiagnaé przez uintenzywnienie uprawy. co zno-
wu wymaga przeszkolenia rolnikéw. W tym celu urzgj-
dzono w ciggu zimy w okoto 1200 gminach siedmio-
dniowe kursy dla rolnik6w. Réwniez hodowli bydla po-
§wiecono jak najwieksza uwage, oraz przedsiewzieto
szeroko zakrojone $rodki dla popierania ras bydia
oraz dla podniesienia jego poglowia. Nalezy jeszcze za-
znaczy¢, ze rzad serbski wprowadzit teraz kontrole wy-
dajno$ci mlecznej, ktérej podlegaja nie tylko wszystkie
krowy z poszczegélnych gospodarstw panstwowych, lecz
réwniez i spé6idzielnie hodowlane oraz mleczarskie. jak
réwniez prywatne centra hodowlane. Serbska rada mini-
stréw zobowigzala producentéw rolnych droga specjal-
nego rozporzgdzenia do odstawiania produktéow rolnych
w tych rozmiarach, w jakich im to przepisala dana kom-
petentna centrala. Wytwércy sa zobowigzani do bezwa-
runkowego wypelniania kontvngentow dostawy.
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Neue bulgarische Agrarmaffnahmen

Von-der Titigkeit des bulgarischen Landwirtschafts-
ministeriums in der letzten Zeit wird aus Safia berich-
tet, daB gegenwirtig Versuche angestellt werden, Fett
aus Bucheckern zu gewinnen. Ferner hilt das
Landwirtschaftsministerium mit den einschlagigen Stel-
len Beratungen iiber die Herstellung einer landwirt-
schaftlichen Karte ab. Die Karte soll ein getreues Spie-
gelbild der bulgarischen Landwirtschaft ergeben. In
Kiistendil beabsichtigt das Landwirtschaftsministerium
einen Kursus fiir die Ausbildung einer groSeren Anzahl
von Obstbautechnikern einzurichten. Die Absolventen
werden in den Dienst des. Landwirtschaftsministeriums
iibernommen werden. In -einem" bei Sofia gelegenen
Dorfe soil eine Musterhtihnerfarm errichtet werden.
Das Landwirtschaftsministerium hat beschlossen, 5000
bulgarischen Bauern, die kein Land besitzen, Land von
den Staaisdomiénen zuzuteilen. Es wurde bereits in dieser
Hinsicht intensiv gearbeitet.

Schilfrohrausbeutung in Ruméinien

Ruminische Fachkreise beschéftigen sich in zunehmen-
dem M-:Re mit der Verwendung des Schilfes im Donau-
delta. ©-hilf wird zur Herstellung von Zellulose ver-
wendet, die nicht teurer ist als der aus Holz hergestellte
Zellsto .. Die Herstcllung von Zellwolle aus Schiifrohr
wiirde die Textilstofflage in Ruminien bessern kdnnen.
Nach der erfolgten Herstellung von Zellwolle aus Schilf-
rohr wird die Einfuhr von Baumwolle und Textilfasern
weitgeh-nd eingeschrian’st werden konnen. Es ist von
Interesse zu erfahren, daf3 die restlose Verwertung des
Schiliz. res durch die Gewinnung anderer im Schilfrohr
nachzuweisender Bestandteile sowie deren Verwendung
fiir die Viehfiitterung und Diingung noch eine Erweite-
rung e;‘dhrt. Im Schilfrohr konnen, wie rumaénischer-
seits betnnt wird, 22 bis 25 °/s Kohlenhydrate, die dem
Niahrwert von Kartoffeln nahekommen, 6 bis 12 9%
Eiweif'stoffe und 39 Fettstoff nachgewiesen werden.
Diese Stoffe stellen ein vitaminreiches Futter fiir Tiere
dar. Der Restbestand, nimlich ungefidhr 379%% Zellstoff,
1daBt &~ nressen und leicht transportieren und kann zur
Hersteliung einer der Jute dhnlichen Faser, zur Gewin-
nung on Zellulose odgr als hochwertiger Brennstoff
verwertet. werden. Der Wert der aus Schilfrohr gewonne-
nen F-reugnisse diirfie Milliardenbetrige .erreichen.
Weitere Moglichkeiten ergeben sich auf chemischem
Wege iiur die Gewinnung von Alkohol. Da im Donau-
delta iiber 300000 ha Schilf wild wichst, kann man
ermessen, wie wertvoll dieses: Naturgeschenk fiir das
Land in naher Zukunft werden diirfte.

Ungarischer Juresec-Plan

Die in Ungarn bestehende Hoffnung, fiir die kommen-
den Zeiten und zumindest {iir ein Jahr zu einer Stabi-
lisierung der landwirtschaftlichen Produlktionsverhalt-
nisse zu gelangen, stiitzt sich besonders auf dic Methcde
der Erfassung bestimmter Teile der landwirtschaftlichen
Ertrdge nach dem sogenannten Jurcsec-Plan. Die nach
dem steuerlichen Katasterertrag berechneten und iiber
ein recht kompliziertes, aber anscheinend gerechtes
Weizenpunktsystem festgelegte Ablieferungspflicht der
landwirtschaftlichen Erzeuger, die sich theoretisch auf
fast alle wichtigen Produkte erstreckt, wobei nur
Getreide und Fett nicht zahlenmiBig durch die Vielzahl
sonstiger Artikel abgegolten werden konnen, ist allen
Erzeugern bekannt, Die Aushidndigung eines ,Hof-
buches“ an jeden einzelinen Landwirt und Grundbesitzer
— eine ungeheure organisatorische Arbeit — steht “vor
dem AbschluBl. Vor allem ist aber auch die Frage der
praktischen Kontrolle, Erfassung und Verteilung neu
geregelt, und zwar unter. grundsitzlich neuen Gesichts-
ounkten. Fiir die Kontrollaufgaben hat der Versorgings-
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Nowe butgarskie zarzqgdzenia agrarne

Co do dzialalnosci bulgarskiego ministerstwa rolnic-
twa w ostatniln czasie donoszg z Sofii, ze obecnie czyni
sie tam doswiadczenia nad ' uzyskiwaniem tiuszczu
z buczyny. Dalej ministerstwo rolnictwa odbywa
narady wraz z kompetentnymi urzedami nad stworze-
niem t. zw. karty rolniczej. Ta karta ma-daé wierny
obraz calego builgarskiego rolnictwa. W Kuestendil za-
mierza ministerstwo rolnictwa urzadzi¢ kurs dla wy-
szkolenia wiekszej iloci technikow do hodowli drzew
owocowych. Absolwenci zostang wzieci na stuzbe mijni-
sterstwa rolnictwa. W pewnej wsi niedaleko Sofii ma
by¢ urzadzona wzorowa ferma kurza. Ministerstwo rol-
nictwa postanowilo przydzielié pieciu tysiacom buigar-
skich rolnikéw, nie posiadajgcych ziemi, ziemie z do-
men panstwowych. Dziesieé¢ delegacyj ministerstwa rol-
nictwa objechalo ostatnio kilka bulgarskich prowincyj,
i rozdzielilo jak dotychczas ogétem 50000 ha pomiedzy
bezrolnych rolnikow. -

Ek_sp!outaciu trzciny wodnej w Rumunii

Fachowe kota rumunskie zajmuji sie w zwigkszonych
rozmiarach sprawg spozytkowania trzciny wodnej w del-
cie Dunaju. Trzciny. takiej uzywa sie do wytwarzania
celulozy, ktéra nie jest wcale drozszym produktem" ani-
zeli celuloza z drzewa. Wytwarzanie welny sztucznej
z trzciny wodnej mogloby powaznie zlagodzi¢ napre-
zong sytuacje tekstylng w Rumunii. Po zaczeciu pro-
dukcji weldy setucznej z trzciny wodnej mozna by po-
waznie ograniczyé import bawelny oraz innych widkien
tekstylnych. Jest rzeczg interesujacg wiedzieé, ze catko-
wite spozytkowanie trzciny wodnej przez wykorzysta-
nie innych w niej zawartych skladnikéw, jak réwniez
uzycie tej trzciny jako paszy dla bydia oraz jako kom-
postu da sie jeszcze rozszerzyé. W trzcmie wodnej da
sie stwierdzi¢, jak to sie podkres§la ze strony rumui-
skiej, 22 do 25%e weglowodanéw, réwnajacym sie pod
wzgledem odzywczym ziemniakom, 6 do 129 biafka
i 3% tluseczu. Te sktadniki przedstawiaja pasze ‘zwie-
rzecg bardzo bogata w witaminy. Reszta, mianowicie
okolo 37%6 wi6knika, da sie sprasowaé oraz latwo trans-
portowa¢, i mozna ja wykorzystaé¢é do wyrobu wlékien
podobnych do juty, do produkcji celulozy, albo jako wy-
sokowarto$Sciowy opal. Warto$¢ produktow, ktore daloby
sie wydobyé z trzciny wodnej, siegalaby miliardéw.
Dalsze mozliwosci istnieja na drodze chemicznej co do
pedzenia z trzciny wodnej alkoholu. Poniewaz w delcie
Dunaju rosnie okoto 300000 ha trzciny, mozna sobie
obliczyé, jakim droggcennym darem natury powinnaby
ona byé dla kraju w bliskiej przysztosci. o

Weglerski plan Jurcseca

Zakorzeniona na Wegrzech nadzieja, ze w przyszio-
Sci, a przynajmniej za rok, dojdzie sie do stabilizacji
stosunkéw produkcyjnych w'rolnictwie, opiera sie spe-
cjalnie na metodzie akcji kontyngentowej;co do okre-
Slonych rodzajéow plonow rolniczych, oraz na tak zwa-
nym planje Jurcseca. Ustalony obowigzek dostawy dla
producentow rolnych, obliczony na podstawie wydajno-
Sci katastralnej oraz na bardzo skomplikowanym, ale
zdaje sie sprawiedliwym t.zw. systemie punktow psze-
nicznych, a rozciagajacy sie na prawic wszystkie wazne
produkty, oraz przy ktéryvm tylko ttuszcze i zboze nie
moga byé zastapione przez odstawienie wielu innych
artykulow, jest zmany juz wszystkim' wytworcom. Wre-
czanie t.zw. , Ksigzki gospodarstwa* kazdemu poszcze-
golnemu rolnikowi oraz wlascicielowi gruntu — co
stwarza straszliwg prace organizacyjng — ma sie juz
ku koncowi. Przede wszystkim jednak zostalo rowniez
na nowo uregulowane zagadnienie praktycznej kontroli,
ujecia kontyngentéw i ich rozdzialu, a mianowicie pod
caltkowicie nowym punktem widzenia. Dla zadan kon-
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minister Szasz Provinzdienststellen, Exposituren ge-
nannt, in Gestalt von ,,Warenverkehrszentralen ge-
schaffen, wihrend die praktische Hindlertiatigkeit wie-
der in erhohtem MaBe dem in drei Kategorien eingeteil-
ten und konzessionierten Privathandel iibertragen wird.
Es sind somit alle Voraussetzungen geschaffen, da8 un-
ter der Lenkung und Kontrolle des Staates schon sehr
bald mit der fortschreitenden Jahreszeit Warenmengen
der verschiedensten Produkte zusammengebracht wesr-
den, mit denen manipulitrt werden kann. Auf dieser
Grundlage kann das Preis- und Versorgungssystem sta-
bil gehalten werden.

trolnych stworzy! minister zaopatrzenia Szasz urzedy
prowincjalne, zwane ekspozyturami, w postaci ., Central
obrotu towarami, podczas gdy praktyczna dzialalnos¢
handlowa zostala znowu przekazana w zwiekszonych
rozmiarach podzielonemu na trzy cze$ci oraz koncesjo-
nowanemu handlowi prywatnemu. Stworzono tym sa-
mym wszelkie podstawy, ze pod kierownictwem i kon-
trolg panstwa juz wkrotce z biegiem czasu towary
w postaci najrozmaitszych produktéw zostana zebrane,
aby nimi dato sie pézniej odpowiednio manipulowac.
Na tej zasadzie moze zostaé ustabilizowany caly system
cen oraz zaopatrzenia.

STEUER UND - SPROWY PRALGINE

RECHT

‘Schiedswesen in der Erndhrungswirlschaft

Die Regelung des ernihrungswirtschaftlichen Waren-
verkehrs hat den Zweck, durch Lenkung der Herstellung
und des Absatzes der Erzeugnisse die Sicherung einer
geordneten Volksernidhrung zu ermoglichen. Deshalb hat
sich der Gilteraustausch auf dem Markt und die her-
kommliche Form des Geschiftslebens dem Dienst an
dieser hoheren Funktion einzugliedern. Dadurch werden
zahlreiche Beziehungen zwischen den am Warenumsatz
Beteiligten umgestaltet, um sie der Losung der all-
gemeinen Erndhrungsaufgabe anzupassen.

Die Regelung des Warenverkehrs bedient sich ins-
besondere bestimmter Giitevorschriften, festgesetzter
Preise und Lieferpflichten, um eine leistungsfihige -und
einheitliche Produktion und méglichst ausreichende Be-
darfsdeckung zu gewihrleisten. Sie kann sich jedoch
nicht darauf beschrinken, hierdurch Erzeugung und
Absatz in vorgezeichnete Bahnen zu lenken, sondern mu8
auch Mittel schaffen, um bei der Anwendung der Vor-
schriften auf die Lieferungsbeziehungen der Beteiligten
Zweifelsfille klarzustellen und besondere Risiken und
untragbare Verluste, die die Funktion#fihigkeit des ein-
zelnen gefiahrden, sachgemif auszugleichen.

Zu diesem Zweck bestehen in den einzelnen Zweigen
der Erndhrungswirtschaft bestimmte Stellen, die zur
fachkundigen Feststellung der qualititsméBigen Be-
wertung der Erzeugnisse, von Warenméingeln, Transport-
schdden und besonderen Verlusten berufen sind. Sie
haben entweder die Aufgabe, durch Qualitatsbestimmung
Meinungsverschiedenheiten zwischen  Lieferer und
Empfédnger der Ware zu bereinigen oder zu entscheiden,
inwieweit aus besonderen Ausgleichskassen Zuschiisse
zu Transportkosten' oder zur Deckung ungewéhnlicher
Schaden zu gewihren sind.

Stellen, die als Organe der ernihrungswirtschaftlichen
Marktordnung zu einer MaBgabe der Giitebestimmung
oder zur Feststellung von Warenméngeln berufen sind,
sind insbesondere die Priifungsausschiisse fiir Milch-
erzeugnisse, fir Honig und fiir Gefliigelfedern, die
Schlachtwertklassenausschiisse und Musterungsausschiisse
fir Vieh sowie die Gutachter fiir Gartenbauerzeugnisse
und. die Schiedsgutachter fiir die Getreide- und Futter-
mittelwirtschaft. Sie haben den amtlichen Auftrag, durch
bindende Qualitiitsfeststellung im Einzelfall die Grund-
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Instytucje rozjemcze w gospodarce wyiywieniowe

Uregulowanie ruchu towarowego w dziedzinie gospo-
darki wyzywieniowej ma na celu umozliwi¢ zabezpia
czenie uporzadkowanego wyzywienia powszechnego
droga kierowania wytworczoscia oraz zbytem produk-
tow. Dlatego tez wymiana dobr na rynku, oraz wynika-
jaca z tego forma zycia handlowego, majg sie przy-
1aczyé do stuzby na rzecz tej wyzszej funkcji. Na skutek
tego ulegaja przeksztalceniu rozliczne stosunki pomiedzy
osobami uczestniczagcymi w obrocie towaréw, celem do-
stosowania tych stosunkow do funkcji rozwiazania po-
wszechnego zagadnienia wyzywieniowego.

Regulacja ruchu towarowego postuguje sie specjalnie
okreslonymi przepisami co do samych towaréw, ustalo-
nymi cenami oraz zobowiazaniami dostawy, a to celem
zapewnienia wydajnej i jednolitej produkcji oraz mozli-
wie jak najbardziej wystarczajacego pokrycia zapotrze-
bowania. Nie moze sie ona jednak ogranicza¢ do tego,
by tylko skierowywaé produkcje i zbyt na przepisane
tory, lecz musi ona réwniez stwarzaé Srodki, aby przy
stosowaniu przepiséw odnosnie stosunkéw, wynikaja-
cych z dostawy, méc wyjasniaé wypadki sporne;. oraz
odpowiednio wyrownywaé ryzyko oraz powazne straty,
ktére zagrazalyby zdolnosci do funkcjonowania poszcze-
gélnego uczestnika.

Dla tego celu istniejg wér?d poszczegblnych galezi go-
spodarki ‘wyzywieniowej oKreslone istytucje, ktére s3
powolane do fachowego ustalania oraz do jakosciowej
oceny produktéw, brakéw towarowych, szkéd transpor-
towych oraz specjalnych strat. Majgq one za zadanie albo
przez orzeczenie co do jakos$ci usuwaé nieporozumienia
pomicdzy dostawcg a odbiorcg towaru, albo przez wy-
dawanie decyzji stwierdza¢, w jakim stopniu nalezy
udzielaé¢ doplat z specjalnych t.zw. kas wyrownaweczych
do kosztéw transportowych. -

Instytucjami, ktore jako organy gospodarczo-wyzy-
wieniowej reglamentacji rynku s3 powolane do miaro-
dajnego decydowania o jakosci towaru albo do stwier-

_dzania brakéw towarowych, sa przede wszystkim ko-

misje kontrolno-badawcze dla produktéw mlecznych, dla
miodu oraz dla pierza, dalej komisje dla oceny klas
rzeznych bydla i komisje rejestracyjne dla bydta, jak
réwniez rzeczoznawcy orzeczeniowi dla produktéow ogro-
downictwa oraz rzeczoznawcy rozjemczy dla gospodarki
zbozem i paszami. Posiadajg oni urzedowe polecenie. aby
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lage fiir die Bewertung der Erzeugnisse zu schaffen. D&
der Wert der Ware den haufigsten Gegenstand von
Meinungsverschiedenheiten bildet, die sich aus dem
Warenverkehr ergeben konnen, und fir das dem Lieferer
zustehende Entgelt entscheidend ist, eriibrigen sich da-
durch im allgemeinen weitere Streitigkeiten aus dem
Lieferungsvorgang. Soweit Streitigkeiten iiber die Hohe
des Entgelts fiir die von der Landwirtschaftlichen Zentral-
stelle ibernommenen Erzeugnisse entstehen, ist fiir die
Entscheidung ein besonders eingesetztes Schiedsgericht
zustindig.

Werden durch die Schiedstidtigkeit der genannten
Stellen Schwierigkeiten bei der geschiftlichen Abwick-
lung des Giiterverkehrs zwischen Lieferer und Empfinger
bereinigt, so muB auch fiir solche Fille ein Ausgleich
geschaffen werden, in denen eine im Interesse der
Gesamtversorgung ohne Riicksicht auf den Geschéfts-
erfolg vorgeschriebene Warenbewegung besondere Ko-
sten und Verluste mit sich bringt. Auch diejenigen
Stellen, die aus dem, Warenverkehr selbst geschopfte
Mittel (Ausgleichsabgaben) oder staatliche Zuschiisse zur
Unterstiitzung eines reibungslosen Marktablaufs ein-
setzen, wie dies vor -allem bei Transportkosten und
-schiden in der Getreide- und Kartoffelwirtschaft der
Fall ist, liben eine schlichtende Tatigkeit aus, nur daB
sie nicht Anspriiche zwischcn den am Warenverkehr
Beteiligten regeln, sondern einen Ausgleich der Lasten
herbeifiihren, die einem Beteiligten bei der Mitwirkung
an der Erfiillung fiir die Allgemeinheit wichtiger Ver-
sorgungsaufgaben zufallen. Hierbei muB nach bestimmten
Regeln eine Entschiédigung fiir Nachteile gewahrt wer-
den, die selbst zu tragen dem einzelnen nicht zugemutet
werden kann.

Das Schiedswesen ist ein wesentlicher Bestandteil der
ernihrungswirtschaftlichen Marktordnung. Es dient der
Aufgabe, die Notwendigkeiten der allgemeinen Ver-
sorgungsmaBnahmen mit der geschiftlichen Abwicklung
des Warenverkehrs in Einklang zu bringen und dadurch
Stérungen eines geordneten Marktablaufs zu vermeiden.

Merkblaft Nr.2 der Sozialversicherung des 66

Uber die Meldepflichten der Arbeitgeber

Uber die Versicherungspflicht zur Sozialversicherung
gibt Merkblatt Nr. 1 und ilber die Berechnung, Hohe und
Zahlung der Beitrdge zur Sozialversicherung und zurm
Arbeitsfonds Merkblatt Nr. 3 niheren Aufschluf.

Allgemeine Vorschriften

Mit der Anmeldung des Versicherten bei der Sozial-
versicherungskasse erfolgt gleichzeitig die Anmeldung
zur Kranken-, Angestellteng oder Invaliden- sowie Un-
fallversicherung und zum Arbeitsfonds: Der Versicherte
besitzt als Afisweis der Kasse ein Mitgliedsbuch (Legiti-
mation). Den Personen, die erstmalig in die Versicherung
eintreten, stellt die Sozialversicherungskassec. auf An-
trag des Versicherten ein Mitgliedsbuch aus.

In dieses Mitgliedsbuch hat der Arbeitgeber auf
Seite 56 und den folgenden nachstchendes einzutragen:

* Datum des Fintritts in das Beschiftigungsverhiltnis
(Spalte 1), Hohe des tdglichen — waochentlichen — mo-
natlichen Verdienstes in Zloty (Spalte 2).

Datum der Beendigung des Beschiftigungsverhiltnisses
(Spalte 5) sowie die Nummer des Arbeitgeberkontos bei
der Sozialversicherungskasse, die Firmenanschrift mit
Datum und Unterschrift (Spalte 6).

: Die Spalte 3 ,Besteht das Arbeitsverhiltnis noch —
ja —.nein“ sowie die Spalte 4 , Wurde das Arbeitsver-
héltnis gekiindigt — ja — nein* sind gegebenenfalls ent-
sprechend auszufiillen.
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stwarzaé przez wigzace okreslenie co do jakosci w ja-
kim$§ pojedynczym wypadku ogélng podstawe dla oceny
produktéw. Poniewaze warto&¢ towaru tworzy najczest-
szy przedmiot nieporozumien, mogacych powstaé w dzie-
dzinie obrotu towarami, i dla ktérych decydujgca sprawg
jest wynagrodzenie, przystugujace dostawcy, inne nie-
porozumienia, wynikajgce z tytulu dostawy na ogét juz
tym samym odpadajg. O ile nieporozumienia powstaja
co do wysokoéci wynagrodzenia za produkty, przejete
przez C.U.R.to dla decydowania o tym jest kompe-
tentny specjalnie ustanowiony sad rozjemczy.

W razie, gdy na skutek dzialalnoSci rozjemczej wy-
mienionych urzedéw zostang usuniete trudnosci w dzie-
dzinie stosunkéw handlowych w obrocie towarami po-
miedzy dostawcg a odbiorcg, to musi byé réwniez stwo-
rzone pewne wyréwnanie i dla takich wypadkéw, w kto-
rych obrét towarowy, zarzadzony w interesie ogblnego
zaopatrzenia, bez wzgledu na czyje$ zyski handlowe, po-
cigga za sobg specjalne koszty i straty. Takze i te urzedy,
ktore wkladajg dla poparcia bezusterkowego ruchu ryn-
kowego pewne $§rodki finansowe, czerpane z obrotu to-
warami (wydatki wyréwnawcze), albo doplaty pafi-
stwowe, jak to ma miejsce przede wszystkim w wypad-
kach kosztow i szkéd transportowych w gospodarce zbo-
zowej i ziemniaczanej, wykonujg pewng czynno$¢ lago-
dzgcg, nie tylko dlatego, aby regulowaé pretensje po-
miedzy uczestniczagcymi w obrocie towarami, lecz takze,

by dokonywaé wyrownywania ciezaréw, przypadajacych

na niektérych z tych uczestniczgcych, z tytulu wspél-
dzialania ich przy wypelnianiu na rzecz ogétu waznych
zadan z dziedziny zaopatrzenia. Tutaj musi by¢ zagwa-
rantowane wedlug okreslonych regul, pewne odszkodo-
wanie za ujemne skutki danej funkcji, ktorych ponosze-
nie nie moze by¢ przypisywane poszczeg6lnej jednostce.
Rozjemczo$é jest istotng czescig sktadowa gospodarczo-
wyzywieniowej reglamentacji rynku. Stuzy ona temu
zadaniu, by koniecznosci, wynikajgce z powszechnych
zarzadzen, dotyczacych sprawy zaopatrzenia, uzgadniaé
z stosunkami handlowymi w obrocie towarami, oraz by
nie dopuszczaé¢ do zaburzen w zyciu ekonomicznym. -

Pouczenie Nr 2 o ubezpieczeniu spoleunim w 66

O obowigzkach pracodawcow

Blizsze wyjasnienia w sprawie obowiazku ubezpiecze-
nia spolecznego zawiera pouczenie Nr. 1, za§ w sprawie
sposobu obliczenia, wysokosci i uiszczania skladek za
ubezpieczenia spoteczne i na rzecz Funduszu Pracy Po-
uczenie Nr. 3. .

Ogoélne przepisy =

Zgloszenie pracownika w ubezpieczalni spolecznej obej-
muje réwnoczeénie zgtoszenie do ubezpieczenia na wy-
padek choroby, do ubezpieczenia emerytalnego pracow-
nikéw umyslowych, do ubezpieczenia inwalidzkiego
robotlnik6w, oraz do ubezpieczenia od wypadkéw i do
Funduszu Pracy. Ubezpieczony posiada legitymacje ubez-
pieczeniowa jako dow6d ubezpieczenia. Osobom zgloszo-
nym po raz pierwszy do ubezpiéczenia wystawia ubez-
pieczalnia spoleczna na ich wniosek legitymacje
ubezpieczeniows.

W tej legitymacji ubezpieczniowej winien pracodawca
wpisa¢ na stronie 56 i dalszych co nastepuje:

date wstapienia do pracy (koluinna 1), wysokosé dzien-

nego — tygodniowego — miesiecznego zarobku w zlotych\

(kolumna 2),

date ustania stosunku pracy (kolumna 5), oraz numer
konta pracodawcy w ubezpicczalni spolecznej, adres fir-
my, date i podpis (kolumna 6).

Kolumne 3 ,,Czy stosunek pracy trwa nadal — tak —
nie* oraz kolumne 4 ,,Czy stosunek pracy wypowiedzia-
no — tak — nie*, stosownie do zachodzacych okoliczno-
§ci, nalezy odpowicdnio wypelnié.

T ——
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Im einzelnen ergeben sich fir den Betriebsfiihrer im
Verkehr mit der Sozialversicherungskasse folgende Ver-
pflichtungen:

]

a) Bei Betriebserdffnung. Bei Eroffnung oder
Wiedereriffnung eines Betriebes ist von jedem Betriebs-
fiihrer an die Sozialversicherungskasse eine entsprechende
Meldung-mit den bei der Sozialversicherungskasse er-
hiltlichen Vordrucken zu erstatten, sofern in dem Be-
triebe versicherungspflichtige Personen beschiftigt wer-
den. Zwecks Einreihung des Betriebes in die entspre-
chende Gefahrenklasse und zwecks Festsetzung des
Beitragssatzes fiir die Unfallversicherung hat der Be-
triebsfiihrer der Sozialversicherungskasse das fiir diesen
Zweck aufgelegte Formular vorschriftsmiBig ausgefiillt
einzureichen.

b) Bei Anmeldung der Versicherten. Jeder
versicherungspflichtige Beschiftigte ist vom Arbeitgeber
binnen 7 Tagen (bei Betrieben auBerhalb des Kassen-
sitzes binnen 10 Tagen) auf dem vorgeschriebenen Vor-
druck anzumelden. Zu beachten ist, daB simtliche im
Vordruck gestellten Fragen genauestens zu beantworten
sind. Nicht vollstiindig ausgefiillte Anmeldungen werden
von der Kasse dem Arbeitgeber zuriickgereicht. Insbeson-
dere ist im Vordruck oben rechts dic aus dem Mitglieds-
buch des Versicherten zu ersehende Mitgliedsnummer
einzutragen. Fiir Beschidftigte, die ein Mitgliedsbuch
nicht besitzen, ist ein entsprechender Vermerk anzu-
bringen. Wird fiir den Angemeldeten die Befreiung von
einer - Versicherungsart beansprucht, so ist der Grund
der Befreiung auf der Riickseite der Anmeldung (links
oben) anzugeben (z. B.: bezieht ein Gehalt von mehr als
monatlich 728 Zl. oder ist Bezieher einer Unterstiitzung
aus der Rentenversicherung). Versicherungspflichtig sind
auch solche Beschiftigte, die nur stundenweise oder
gegen ein geringfiigiges Entgeld titig sind (Aufwartun-
gen, Hausbesorger). Die Beschiftigten, die gleichzeitig
bei mehreren Arbeitgebern sind, hat jeder Arbeit-
geber fir sich zur Sozialversicherungskasse anzu-
melden.

c)BeiAbmeldungder Versicherten. Binnen
7 bzw. 10 Tagen ist der Austritt aus dem Beschiftigungs-
verhdltnis mit dem vorgeschriebenen Vordruck der So-
zialversicherungskasse anzuzeigen.

Betriebe mit mehyr als 500 Beschiftigten reichen an

Stelle der Einzelmeldungen die fiir die Abmeldung be-
stimmten Sonderlisten ein. 7

Meldungen

d) Bei Lohnverdinderungsanzeigen. Arbeit-
geber, die keine Lohnnachweisungen oder Durchschrif-
ten der Lohnlisten der Soziglversicherungskasse ein-
reichen, haben jede Verinderung des Beschiftigungs-
verhidltnisses und des Verdienstes der Sozialversiche-
rungskasse mit den vorgeschriebenen Vordrucken inner-
halb 7 bzw. 10 Tagen anzuzeigen.

e)Bei Krankmeldungen. Arbeitsunfihigen Ver-
sicherten ist vom Arbeitgeber eine Verdienstbescheini-
gung auf dem von der Kasse zur Verfiigung gestellten
Vordruck auszustellen, aus wélcher das Arbeitsentgelt
des Versi_cherten im letzten Beitragsmonat von Beginn
der Arbeitsunfihigkeit ersichtlich ist und zwar: :

a) bei monatlicher Entlohnung der Monatsverdienst,

b) bei wochentlicher Lohnzahlung, der Verdienst der
4 bzw. 5§ Wochen, je nachdem der Beitragsmonat 4 oder
5 Beitragswochen umfast.

c) bei einer Beschdftigung von weniger als 4 Wochen

innerhalb des letzten Beitragsmonats, der Vedienst in
den letzten 28 Tagen.

f) Bei Betriebsunfidllen und Berufs-
krankheiten. Jeder Betriebsunfall (Berufskrankheit)
ist der Sozialversicherungskasse vom Arbeitgeber binnen

Obowiazki pracodawcy wobec ubezpieczalni spolecznej
5§ w szczeg6lnosci nastepujace:

Zgloszenia

a) Zgloszenie otwarcia zaktadu pracy.
W razie otwarcia lub ponownego otwarcia zaktadu pracy
winien pracodawca dokonaé odpowiedniego zgloszenia
na formularzach, ktére mozna otrzymaé w ubezpieczalni
spolecznej, jezeli w zakladzie pracy zatrudnia sie osoby
podlegajace obowigzkowi ubezpieczenia. Celem zaliczenia
zakladu pracy do wilasciwej klasy niebeZpieczenstwa, od
ktorej jest zalezna wysokosé skladki za ubezpileczenie
od wypadkéw, winien pracodawca prawidioewo wypelnié
otrzymany w tym celu formularz i doreczyé go ubezpie-
czalni spotecznej. .

b) Zgtoszenie ubezpieczonych. Kazdg osobe
podlegajacg obowiazkowi ubezpieczenia winien praco-
dawca zglosi¢ na przepisanym formularzu w ciggu 7 dni
(jesli zaklad pracy znajduje sie poza sicdzibg ubezpie-
czalni, w ciggu dni 10). Zwraca sie¢ uwage, ze na wszyst-
kie pytania zawarte w formularzu nalezy jak najdokiad-
niej odpowiedzieé¢. Zgloszenia nie wypelnione dokladnie
ubezpieczalnia zwréci pracodawcy. W szczegblnosci na-
lezy wypisaé na formularzu po prawej stronie u géry
numer legitymacji ubezpieczeniowej. Na zgloszeniach
os6b, ktére nie posiadajg legitymacji ubezpieczeniowej,
nalezy umiesci¢ odpowiednig uwage. Jezeli przy zglosze-
niu pracownika zada sie zwolnienia go z pewnego rodzaju
ubezpieczenia, nalezy na odwrotnej stronic zgloszenia
(u géry po lewej stronie) poda¢ powod zadania zwolnie-
nia (np. pobiera wynagrodzenie ponad 728 zi. albo otrzy-
muje zasilek z ubezpieczenia rentowego). Obowigzkowi
ubezpieczenia podlegajq réwniez tacy pracownicy, ktérzy
sg zatrudnieni tylko na godziny lub za drobnym wyna-
grodzeniem (dochodzgce poslugaczki domowe). Osoby za-
trudnione réwnoczeénie u "kilku pracodawcéw winien
kazdy z tych pracodawcow zglosic odrebnie
w ubezpieczalni spotecznej.’

c)Zgloszenie owystagpieniuz pracyubez-
pieczonych. W ciagu 7 wzgl. 10 dni nalezy donie$¢
ubezpieczalni spotecznej na przepis%nym formularzu
o wystapieniu z pracy.

Zaklady pracy zatrudniajgce ponad 500 pracownikow
dokonuja zgloszen o wystapieniu z pracy zamiast poje-
dynczymi formularzami na ustalonych specjalnych
listach. ,

d) Zgloszenie o zmianie.zarobkow. Praco-
dawcy, ktérzy nie przedkladajg ubezpieczalni spolecznej
wykazéw stanu zatrudnienia lub kopii list ptatniczych,
winni kazda zmiane stosunku zatrudnienia oraz kazda
zmiane zaroblu zglosi¢ ubezpieczalni spotecznej na prze-
pisanym formularzu w ciggu 7 wzgl. 10 dni.

e) Zgloszenie w razie choroby ubezpie-
czonego. Ubezpieczonym, nié zdolnym do pracy, wi-
nien.pracodawca wystawié¢ zaswiadczenie o zarobku na
formularzu otrzymanym z ubezpieczalni. W tym zaswiad-
czeniu nalezy poda¢ zarobek ubezpieczonego za ostatni
miesigc sktadkowy przed powstaniem nie-
zdolnoséci do pracy, a mianowicie:

a) przy miesiecznym wynagrodzeniu, zarobek mie-
sieczny,

b) przy tygodniowym wynagrodzeniu, zarobek za 4
wzgl. 5 tygodni, zaleznie od tego, czy dany miesigc sklad-
kowy obejmuje 4 lub 5 tygodni skiadkowych.

c) jezeli zatrudnienie w ostatnim miesigcu sktadkowym
trwato krécej niz 4 tygodnie, podaé zarobek w ostatnich
28 dniach.

f) Zgloszenie wypadkéév w zatrudnieniu
i choréb zawodowych. Kazdy wypadek w zatruq-
nieniu (chorobe zawodowg) winien pracodawca zglosié
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5 Tagen. auf dem vorgeschriebenen Vordruck in vier-
facher Ausfertigung anzuzeigen. Unfille, die Arbeits-
unfihigkeit nicht zur Folge haben oder eine Arbeits-
unfihigkeit iliber einen Tag hinaus nicht bedingen,
werden nicht der Sozialversicherungskasse gemeldet,
sondern sind vom Arbeitgeber in ein Unfallbuch ein-
zutragen.

Haftpflicht des Arbeitgebers

Versicherte haben auf Leistungen aus der Sozialver-
sicherung keinent Anspruch, wenn eine Anmeldung nicht
vorliegt oder die filligen Beitridge nicht entrichtet wur-
den. In solchen Fillen haftet der Arbeitgeber dem Ver-
sicherten fiir den dadurch entstandenen Schaden. Aufler-
dem werden die nicht abgefiihrten Beitrdge nacherhoben
bzw. zwangsweise beigetrieben. Ferner erfolgt Bestrafung
nach den Bestimmungen des Sozialversicherungsgesetzes.

Schriftverkehr mit der Sozfalversicherungskasse

Auf An- und Abmeldungen und bei sonstigem Schrift- _
verkehr mit der Sozialversicherungskasse sowie bei Ein-
zahlungen von Beitrigen hat der Arbeitgeber unbedingt
seine Kontonummer anzugeben.

ubezpieczalni spolecznej w ciggu 5 dni na przepisanym
formularzu w czterech egzemplarzach. Wypadkéw, ktére
nie powodujg niezdolnoéci do pracy lub wywoluja nie-
zdolno$¢ nie przekraczajacg jednego dnia, nie nalezy
zglaszaé ubezpieczalni spoltecznej. Takie wypadki winien
pracodawca wpisaé do ksiegi ewidencji wypadkéw.

Odpowiedzialno§é pracodawcy

W razie utraty przez ubezpieczonego prawa do $wiad-
czen z ubezpieczenia spotecznego z powodu niezgloszenia
do ubezpietzenia lub nieuiszczenia naleznych skladek,
odpowiada pracodawca wobec ubezpieczonego za po-
wstalg stad szkode. Niezaptacone skladki zostang od
pracodawcy $ciggniete w drodeze egzekucji, a pracodawca
ulegnie ponadto ukaraniu, zgodnie z przepisami ustawy
0 ubezpieczeniu spolecznym.

Korespondencja z Ubezpieczalnig Spolecangy

Na zgloszeniach o wstapieniu do pracy, lub wystapie-
niu z pracy i na wszystkich innych pismach, kierowa-
nych do ubezpieczalni spolecznej, oraz przy wplatach
skladek winien pracodawca bezwarunkowo podawaé nu-
mer swego konta.

NORDNUNGEN wu.VERORDNUNCEN
OZPORZADZENIA 1 ZARZADZENIA

Erfassung von Stahlflaschen

Auf Grund des § 1 der Verordnung zur Regelung und
Uberwachung des Verkehrs mit gewerblichen Erzeug-
nissen vom 9. Juli 1942 (VBIGG. S. 402) wird angeordnet:

Stahltlaschen und sonstige Behilter sowie Transport-
mittel im Generalgouvernement, die der Aufnahme von

. technischen Gasen (wie K.ohlensiure, Sauerstoff, Wasser-

stoff. gelostem Azetylen, Kohlenoxyd, Stickstoff und

)

- schweflige Sdure) dienen, sind bis zum 15. August 1943

der Bewirtschaftungsstelle filr chemische Erzeugnisse im
Generalgouvernement zu me}den.

Die Meldung hat der Eigentiimer unter Angabe seines
Namens (Firma) und Wohnsitzes (Sitzes), im Fall der
Gebrauchsiiberlassung der zum Gebrauch Berechtigte
unter Angabe des Namens (Firma) und Wohnsitzes (Sit-
zes) des Eigentiimers und unter Beifiigung einer- Ab-
schrift des der Gebrauchsiiberlassung,zugrunde 'liegen-
den Vertrages (Lieferungs-, Leih-, Mietvertrag) zu er-
statten.

Die Bewirtschaftungsstelle fiir chemische Erzeugnisse
im Generalgouvernement oder die von ihr beauftragten
Stellen erlassen allgemein oder fiir den Einzelfall Wei-
sungen iiber den Einsatz der in § 1 Abs.' 1 genannten
Gegenstinde, insbesondere iiber die Uberlassung ihres
Gebrauchs an Dritte.

Bis zur Erteilung von Weisungen gemifl Abs. 1 darf

"der Verfiigungsberechtigte liber die in § 1 Abs. 1 ge-

nannten Gegenstinde unbeschrédnkt, nach ihrer Ertei-
lung nur mit vorheriger Genehmigung der Bewirtschaf-
tungsstelle fiir chemische Erzeugnisse im Generalgou-
}r_grnement oder der von ihr beauftragicn Stellen ver-
igen. : : -

Ujecie butli stalowych

Na podstawie '§ 1 rozporzadzenia o uregulowaniu
obrotu produktami przemyslowymi i nadzorze nad nim
z dnia 9 lipca 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 402) zarzadza
sie:

Butle stalowe i inne "zbiorniki, jak rowniez  $rodki
transportowe w Generalnym Gubernatorstwie, ktére
stuza do odbioru gazéw technicznych (jak kwas we-
glowy, tlen, wodér, rozpuszczony acetylen, tlenek wegla,
azot i kwasy siarczane) nalezy zglosi¢ do dnia 15 sierp-
nia 1943 r. Urzedowi Gospodarowania Wytworami Che-
micznymi w Generalnym Gubernatorstwie.

Zgloszenia winien dokonaé¢ wiaéciciel z podaniem
swego nazwiska (firmy) i miejsca zamieszkania (sie-
dziby), w wypadku odstgpienia uzywania osoba upraw-
niona do uzywania z podaniem nazwiska (firmy) i miej-
sca zamieszkania (siedziby) wtasciciela oraz z dotgcze-
niem odpisu umowy, bedgcej podstawg odstapienia uzy-
wania (umowa dostawy, pozyczki, najmu).

Urzad Gospodarowania Wytworami Chemicznymi
w Generalnym Gubernatorstwie lub upowaznione przez
niego placéwki wydaja ogé6lnie lub w poszczegblnym
wypadku polecenia oddania do dyspozycji' przedmiotow
wymienionych w § 1 ust. 1; w szczegélnosci w sprawie
odstagpienia osobom trzecim uzywania tych przedmiotow.-

Do czasu wydania polecen stosownie do wust.. 1
wolno osobic uprawnionej do dysponowania bez ograni-
czenia dysponowaé przedmiotami wymienionymi w § 1
ust. 1, po ich wydaniu tylko za uprzednim zezwoleniem
Urzedu Gospodarowania Wytworami .Chemicznymi
w Generalnym Gubernatorstwie lub upowaznionych
przez.niego placéwek: 2 TEM
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Rechte Dritter werden durch Manahmen der Bewirt-
schaftungsstelle fiir chemische Erzeugnisse im General-
gouvernement oder der von ihr beauftragten Stellen ge-
miB Abs. 1 nicht beriihrt.

Nach der Erteilung Aon Weisungen gemiaB8 Abs. 1 ist
der zum Gebrauch Berichtigte verpflichtet, die in § 1
Abs. 1 genannten Gegenstinde im bisherigen Zustand
zu erhalten und sachgemiB zu behandeln. Er hat den
Verlust sowie Beschddigungen dieser Gegenstinde, so-
weit sie deren Gebrauch beeintrichtigen oder verhin-
dern, unverziiglich der Bewirtschaftungsstelle fiir che-
- mische Erzeugnisse im Generalgouvernement oder den
von ihr beauftragten Stellen anzuzeigen.

Diese Anordnung gilt nicht fiir Stahlflaschen und son-
stige Behilter sowie Transportmittel der genannten Art,
die im Eigentum der Wehrmacht und Waffen-44 stehen.

Die Bewirtschaftungsstelle fiir chemische Erzeugnisse
im Generalgouvernement kann allgemein oder filr den
Einzelfall Ausnahmen von dieser Anordnung zulassen.

Wer dieser Anordnung zuwiderhandelr, wird gemal
g 2 der Verordnung zur Regelung und Uberwachung
des Verkehrs mit gewerblichen Erzeugnissen vom 9. Juli
1942 bestraft.

Diese Anordnung tritt am Tage der Verkiindung in
Kraft.

Verpackungsmittel

Auf Grund des § 2 der Verordnung iiber die Errich-
tung der Bewirtschaftungsstelle fiir Papier und Waren
verschiedener Art im Generalgouvernement vom 23. Juli
1942 (VBIGG. S. 415) wird mit Zustimmung der Regie-
rung des Generalgouvernements (Hauptabteilung Wirt-
schaft) angeordnet:

Beschrinkung der Verwendung von Papier und Pappe
2u Verpackungszwecken

In neues Papier oder neue Pappe diirfen bei Abgabe
an Verbgaucher nur verpackt (eingewickelt) werden

1. Lebensmittel, soweit ihre Verpackung notwendig
ist, um sie vor Verderb . oder gesundheitsschddlichen
Einwirkungen zu schiitzen,

2. Drogen, Arzneimittel, Gifte, Farben, Chemikalien,
Desinfektions- und Schidlingsbekdmpfungsmittel, ortho-
padische Hilfsmittel und Bandageh, sanitire Bedarfs-
artikel, chirurgische Instrumente, soweit eine Verpackung
aus gesundheitlichen Griinden erforderlich ist,

3. empfindliche Waren, die unverpackt Schaden lei-
den wiirden (z. B. helle Meterware, neue Weiwasche),

4. Waren, die .nach auBerhalb zum Versand gelangen.

Die in" Abs. 1 genannten Waren sind sparsam und
einfach zu verpacken.

Verbot der Doppelverpackung

Waren, die vom Handel bereits in Einzelpackungen,
insbesondere in Originalpackungen, bezogen werden
diirfen nicht zusitzlich verpackt (eingewickelt) werden.

Slrafvol:schrilt

Wer dieser Anordnung zuwiderhandelt, wird nach §5
dér Verordnung iiber die Errichtung der- Bewirtschaf-
tungsstelle fiir Papier und Waren verschiedener Art im
Generalgouvernement vom 23. Juli 1942 (VBIGG. S. 415)
bestraft.

Diese Anordnung tritt am 1. August 1943 in Kraft.

Zarzadzenia Urzedu Gospodarowania Wytworami
Chemicznymi w Generalnym Gubernatorstwie lub upo-
waznionych przez niego placowek w mysl ust. 1 nie na-
ruszaja praw os6b trzecich. ’

Po wydaniu polecen stosownie do ust. 1 osoba
uprawniona do uzywania obowigzana jest do utrzymy-
wania w dotychczasowym stanie i rzeczowego obchodze-
nia z przedmiotami wymienionymi w § 1 ust. 1. Winna
ona utrate, jak réwniez uszkodzenia tych przedmiotow,
o ile wptywajg one ujemnie lub uniemozliwiajg ich uzy-

. wanie, niezwlocznie zglosié Urzedowi Gospodarowania

Wytworami Chemicznymi w Generalnym Gubernator-
stwie lub upowaznionym przez niego placéwkom.

Zarzadzenie ninicjsze nie dotyczy butli stalowych
i innych zbiornikéw. jak réwniez Srodkéw transporto-
wych wymienionych rodzajow. ktore stanowia wlasnosé
Si7 Zbrojnych i Waffen-44. ]

Urzad Gospodarowania Wytworami Chemicznymi
w Generalnym, Gubernatorstwie moze ogélnie lub w po-
szczegblnym wypadku dopusci¢ wyjatki od niniejszego
zarzadzenia.

Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarzadzeniu,
podlega karze stosowhie do § 2 rozporzadzenia o uregu-
lowaniu obrotu produktami przemystowymi i nadzorze
nad nim z dnia 9 lipca 1942 r.

Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem oglo-
szenia.

I

\

Srodki oquowania

Na podstawie § 2 rozporzgdzenia o zalozeniu Urzedu
Gospodarowania Papierem i Towarami Roéinego Ro-
dzaju w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 23 lipca
1842 r. (Dz. Rozp. GG. str. 415) zarzadza sie za zgoda

Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (Gléwny Wydzial
Gospodarki):

Ograniczenie uzywania papieru i tektury do celéw
opakowania

W nowy papier lub nowa tekture wolno przy oddaniu
konsumentowi pakowaé (zawijaé) tylko

)

i. srodki spozywcze, o ile opakowanie ich jest™ nie-
zbedne, by uchroni¢ je przed zepsuciem lub wplywami
szkodliwymi dla zdrowia,

2. materialy apteczne, lekarstwa, trucizny, farby, che-
mikalia, Srodki dezynfekcyjne, ortopedyczne srodki po-
mocnicze i bandaze, sanitarne artykuty uzytkowe, instru-
menty chirurgiczne, o ile ich opakowanie ze wzgledéw
zdrowotnych jest wskazane,

3. towary wrazliwe, ktére nieopakowane moglyby ulec
uszkodzeniu (np. jasne towary lokciowe, nowa biala bie-
lizna),

4. towary przeznaczone do wystania.

Towary wymienione w ust. 1 nalezy opakowa¢ oszczed-
nie i prosto.

Zakaz podwéjnego opakowania

Towarow, ktére s3 nabywane w handlu juz w osob-
nych opakowaniach, w szczegdlnosci w opakowaniach
oryginalnych, nie wolno pakowaé (zawijaé) dodatkowo.

Przepis karny

Kto wykracza przeciwko niniejszemu zarzadzengu
podlega karze wedlug § 5 rozporzadzenia o zalozeniu
Urzedu Gospodarowania Papierem i Towarami Réznego
Rodzaju w Generalnym Gubernatorstwie z dnia’' 23 lipca
1942 r. (Dz.-Rozp. GG. str. 415).

Zarzgdzenie niniejsze weszlo w iyeie z dniem 1 sier-
nia 1943 r. y



DIE ERNAHRUNGSWIRTSCHAFT * _

(:Ubl‘OIlARK 4 Wy u'u 15N

8%

Folge Nr.15

Diese Nummer des ,,Spétdzielca'* ist in doppel Hinsicht
oemerkenswert. Erstens erscheint sie in einer neuen Auf-
machung, nicht mehr zwei-, sondern dreispaltig, wie
die Mehrzahl der-Fachzeitschriften. Gleichzeitig zeigt
dieser ,,Spéldzielca einen neuen Titel ,,Kopf*“, der sich
graphisch sehr gut pridsentiert und mit dem neuen Ge-
nossenschaftszeichen versehen ist, von dem noch die Rede
sein wird. Zweitens enthédlt diese Folge weitgehende
und grundlegende Verordnungen, sowie amtliche Ver-
fligungen, die die bisherige Genossenschaftsorganisation
nichtdeutscher Art, neu ordnet und rationalisiert.

Verordnung iiber ,,Spolem**

Diese Verordnung vom 12.Juni 1942 betrifft die Ver-
einfachung des gegenwirtigen Ablieferungs- und Ver-
teilerapparates auf dem Wege der Vereinigung der Mehr-
rahl der bisherigen Konsumvereme »Spotem" mit den
landwirtschaftlichen Genossenschaften.

Es verbleibt aber als Zentralorgan fiir alle Genossen-
schaften die ,,Handelszentrale Spotem‘ -— sowie ihre
Distrikts- und Kreisdelegaturen.

Ausgenommen sind die Genossenschaften ,,Spolem* in
den groBeren Stddten, niamlich in Krakau, Warschau,
Lublin und Tschenstochau. Endlich sind hier ausge-
nommen die Verhidltnisse im Distrikt Galizien.

Der weitere Weg'

In diesem Leitartikel werden zusammenfassend alle
Gesichtspunkte beleuchtet, die sich aus der vorher-
gehenden und den nachfolgenden Verfiigungen ergeben.

Es wird unterstrichen, daB von nun an das ganze
landwirtschaftliche Genossenschaftswesen sich in drei
Stufen staffelt, die cinander iibergeordnet sind, nimlich
in die allgemeinen landwirtschaftlichen Genossenschaften
als lokale und niedrigste Organisation — dann die Kreis-
und die Distrikt-Genossenschaft, die durch vier Distrikt-
verbinde und den Zentralverband kontrolliert werden,
wobei, wie bisher jeder Distriktverband seinen Kom-
missar, die Zentrale wieder den Kommissar des staatl.
Genossenschaftsrates zur Seite hat.

In diesem Leitartikel werden auch die neuen Finanz-
plane auseinandergesetzt, die wie folgt projektiert sind:
Bei einem minimalen Mitgliedsheitrag von 100 zi., ist
ein Genossenschaftskapital von 110 Milionen Z). vor-
gesehen. Davon fallen auf die Allgemeinen Dorfgenossen-
schaften rd. 35 Mill. mit 350000 Mitgliedern, auf die
nachsthoheren Genossenschaften 33 Mill. mit 330000 Mitlg.,
und auf die hochst iibergeordneten Genossenschaften
43 Mill. mit 430 000 Mitglicdern.

Je zwei Anteile zu 15 %% (aber nur einen Anteil in bar)
haben die iibereinandergestaffelten Genossenschaften ein-
ander abzugeben — -zuletzt an die ,Handelzentrale
Spolem‘. Andere Ausfiihrungen dieses Leitartikels ent-
sprechen den weiter zu besprechenden Ausfiihrungs-
verfiigungen.

Einschriinkungen in den Genessenschaften—Zusammen-
legung von Genossenschaften

stellten eine Ubersetzung der Verordnungen aus dem
Verordnungsblatt vom 2!. Mai 1943 dar. Sie betreffen die
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neuen Bevollmichtigungen des Kommissars des staat-
lichen Genossenschaftsrates, besonders sein Recht, die
Aufsichisrite ab- oder einzusetzen. Gleichzeitig- wird
die kriegsbedingte Sistierung der genossenschaftlichen
Hauptversammlungen verfijgt — alles mit der Rechts-
giiltigkeit bis zum 30. 8. 1945.

Praktische Anweisungen

In diesem Artikel werden die vorher angefiihrten Ver-
ordnungen und Verfiijgungen einzeln ' auseinandergelegt
und an Hand von Ubersetzungen der vorgesehenen
Druckvorlagen erlidutert.

So enthidlt dieser Artikel die Verfligungen des Kom-
missars des staatl. Genossenschaftsrates, betreffend die
vorgesehen statutarischen Verdnderungen. Weiter ist
hier wortlich die Verfiigung tubersetzt, die die Ver-
einigung von zusammengelegten Genossenschaften an-
ordnet. Endlich wird hier an Hand der entsprechenden
Verfiigung erklirt, welche neuen Pflichten und Rechte
auf die neuernannten Aufsichtsrdte fallen, da sie doch
die Mehrzahl der Bevollmichtigungen der Hauptver-
sammlung tlibernehmen.

Das neue Genossenschaft-Zeichen

. Hier wird das im Titelkopf der Folge abgedruckte
Genossenschaftszeichen nidher besprochen. Es handelt
sich um zwei memandergeschlungene Krexse, auf dem
Hintergrunde von zwei Ahren — also ein auBerordent-
lich symbolisches und propagandaféhiges Zeichen, wie
ein solches aus mancherlei organisatorischen Zustdnden
fiir die fritheren Genossenschaften nicht zu erbringen war.

Primienaktion 1943/4

In dieser Folge wird der ganze Artikel der ,,Ernéhrungs-
wirtschaft wiedergegeben, weil er fiir die Genossen-
schaftstitigkeit von grundlegender Bedeutung ist.

Das Genossenschaft.swesen in der Welt

bringt, wie gewéhnlich, eine Reihe von Beobachtungen
aus dem Ausland.

Die Amtlichen Nachrichten

bringen eine Reihe von allgemeinwirtschaftlichen Ver-
ordnungen, die auch in der ,,Ernahrungswxrtschaft“ ge-
bracht wurden.

Der Versicherungsteil

bringt — in einer neueingefiihrten Rubrik — die neuen
Beitragsstaffelungen fiir Versicherungen gegen Raub.

Der Schulungsteil

— ebenfalls als neueingestellte Rubrik — bringt den
neuen Schulungsplan der Korrespondenz-Kurse fiir das
Genossenschaftswesen.

Die Biicherecke

bespricht zwei Neuerscheinungen: Luxenbergs ,,Brot-
politik* und. Porankiewicz, ,Handbuch fiir Genossen-
schaftsschubmacher*. -

Die Folge schlieBt mit dem normalen Anzeigenteil
der neuen Registrierungen von Genossenschaften.
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SENF- und LEBENSMITTELFABRIK

W. KACZOROWSKI

WYTWORNIA MUSZTARDY | ARTYK. SPO2ZYWCZYCH

" WARSCHAU-WARSZAWA
ULICA GRZYBOWSKA 71

- TELEFON 290.66

DAMPFKESSEL

#3 111000 001 GuNIENNAlSIN. MIR

Korespondencyjne Kursy Kilego-
woicl, Lublin, skrytka poczt. 105.
Ksztalca buchalteréw | ich po-
mocnikéw dla poirzeb przemystu
I handlu. Nauka dla poczatkuja-
cych I zaawansowanych. Ksiego-
wofé wloska, amerykarska, prze-
bitkowa. Ramowy plan kon! dla
handlu | przemystu.

Sekretariat Szkoty Chemicznej

ora
Chlmolechnlczn;| Fachowe]
W.BORODAJKO
LUBLIN, Radziwillowska 3. Tel. 35-16
Przyimoje wpisy na 1ok sabelmy 1943/4¢

Na rok 1943/44 atwlera sig dwa wydrialy:
FARBIARSKI | AGROCBEMICZNY

Stenagralil polskie), niamlackle)

orax |eryka niemieckiege na-

uczajq lislownie Keresponden-

cyjne Kursy Sienogralil, Lublin,

skrylka poczlowa 109. Wyczar-

pujqce informacje — po nade-
slanlu 21 2.—

Kartonagen u. Tfitenfahrik
Wylwéinia pudelek | toreh papiarawych

oIKARTONe

GRZEGORZ GOLEBIOWSKI
LOBLIN, Farmadska 10, Tel. 10-69

HURTOWNIA

LEBENSMITTELVERTEILUNGS GROSSHANDLUNG

E. DF CARTON

ARTYKULOW SPOZYWCZYCH

WARSCHAU

Biro: Wilanowskasir. 18,20

Lager: Hafenstrahe 206 e

WARSZAWA

Biuro; Wilanowska 18,20

telefon 926-37

Sktad: Czerniakowska 206

telefon 926-41

GOSPODARKA WYZYWIENIA

likéressenzen
Backaromen
Konservierungsmitiel
lemonadenessenzen usw.
liefert

Genussmittelfabrik IRA

Sanok, Kasernensir. 20

Lebensmittel-Grofihandlung

isi als Llalarani von Werkkiichan, Kan-
finanbeirieben sow. Einzelhandels-Ge-
schéllen laufend Abnehmer fir Waggon-
bezug in Sauerkahl, Salzdiligurken,
Senigurk., OGewlrzqurken, Essiggurken,
Gemiisesalal, Fakgemiise, Mized Dick-

MARKENLEIM

diokfl.,, 10 kg 12,50 und Porta und
Verpackung ab Fabrik Berlin

O. RADUGE, Berlin W 50
Augshurger StraBe 90.

MLYN MOTOROWY

’ud firmy
Franciszelk Lerem¢

w P'ruszkowie, ul. Miynarska 2
Tel. 22-38 Pruszkbw

les, Tomal.-Mark, ¢ ark, Apfal-
mosi, Weln, Fruchisifte und andaere fir
Waerkskichan geesignete Arlikel.

Osso-Lebensmitiel-Veririeb
(Inh.: Oskar Sommer), Berlin N 58

Treskowsirake 13. Farnspr, 44 07 37.
Drahlanschrifl: Osso, Berlin N 58,

Sackkarren

lieter?

Oberhone, Bea. Kassel

FRUCHTESSENZEN

hir Brausowassor, Gaohiidk,
Spirituosan, Lis usw.
ompllohlt:

CHEMISCH - TECHN.- LABORATORIUM

Lublin. $zewckasir. 1 6
Telelen 11-82

Massengravuren Maschinen
& llandgravuren f{ir die ge-
samte Maschinen- & Werk-
zeug-Industrie, Stahl- & Pri-
gestempel, Stahl-Alphabete
und Ziffernsiitze, sowie
Gummistempel liefert
Stempelfabrik & Gravier-
Anstalt
Stempel'— Ebert, Aue 1. Sa.
Schlie8fach 142. — Ruf 2719

OBST- GEMUSE-
GROSSVERTEILER

JAN MICHALEWIGZ

v

HURTOWNIA ROZDZIELEZA
OWHCOW | WARZYW

>
WARSCHAU. Elektoralna i1, Tel. 542-61
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Feinmechanik Paul Mende
DIPPOLDISWALDE Sa.

Fertigt an:

Laufwerke, Fasson- und
Prazisionsdrehteile
Armaturen und Fototeile

Planvoll werben heift laufend werben.

Auch ‘Sie brauchen .v elektrischen
Brut- und Warmeschrank

System Ehret-Ohler

BETRIEBS - LABORATORIUM

2ur Untersuchung, Prdfung und Becbachiung von

Konserven, Dauerwaren, Siftan, Stfjwaren, Nahr- und

Lebensmitieln aller Art, Trinkwasser, Milch, Milchpro-
dukten usw. usw.

Besonders empfohlen
tlr die Prifung von Heereskonservenl
Referenzenliste und Prospekt 227 gern zu Dientten

DIPL.-ING. W. EHRET

Spezialfabrik flir Elekiro-Wirme-Apparate
EMMENDINGEN- SV (Baden)

Schon seit Jahren

benulzen die Herren Bickermeister mi
Votlieb: Ina dfach bewdhrien

Lleterbar In allan Sorfen und Gewlchian
Aluminlum, 40 mm Schrifiblidhdha,
mil Hohlkehllelsie In 1a Ausfahrung

Broistempeallabrik Rlchard Mache
Bingetbrick a. Rh. Prospeki a. Wunsch

Fa . bfill-Apparafe

¥ |

Ronedsthdnhouser 18

Talkum

als Trennmittel

far das Badkgewerbe ‘in 50 -Kilo-
Papiersacken liefert an Verbraudher

Carl Ullmann-ﬂamhm’g 36 Die Fachbiicher des Agrarveriages —

Kanfmannshaus - Tel. 340225

Kompl. LADENEINRICHTUNGEN

Spezlalwarkstatt
Glasschutzwinde — Einzeltelle

GUSTAV MULLER, Berlin € 2, Grinsirake 18b [

Geogrindet 1910 Tel. 523479
i Sirun-ﬂhﬁillanparal
GARANT D.R.G.M.

achlieBt aich von selbat, wenn die
gewflinschte Menge ahgemm iat.

Flassigkeit wie Rtibensaft, Tran,

Ocl usw. gun verwenden. RM 20.-
ab Drambaorg gegen Nachnahme.

; g Drambungei.

Auch far jede andere dicke]’

| ERICH ZLETLOW,|

BARAHSHI, BARCIKOWSK i SKA

Nasiona zbéx kwalifi-
kowanych i polnych
Nawozy sztuczne
azotowe
fosforowe
Wapno fosforowe

Sprzedak w ladunkach calowagonowych,
wsglednie drobne ileici & wlasnych skladéw

w Warszawie, przy ulicy Tatarskiej 2.

(uezisla wsanixich intermacil w zakreais mawszowym. )

WARSZAWA, Dlﬁga 38/40.Tel. 561-60°

-

eine Quelle der Erfahrungen.

+MOLBED" - Oldenburg i. O.
Molkereibedarf J. D. Kolwey, Fernspr. 2498

Lieferant simtlicher Molkereibedarfsartikel und
des bewihrten Reinigungsmittels ,MOLBED”

EDELKLASSE

& ein bosonders ergiebiges Farbband. Es hak |
nadch langer, wenn Sis es schor.end behandeln. #
dustark angeschlagene Satzzeichen und einviek
benutzter Untenstreichungsstrich beanspruchen
dus Gewebe unnétig und verkirzen dio Lebars
dauer des Farbbandes

Lo HA-WERKE-

HANNGOVER:

Fruchtole
Fruchtaromen

EDUARD BUTTNER - Leipzig C1

RUi -.,

Grossverteiler fiir
Obst und Gemiise

STANISLAW

JORDAN-WARZYCKIE.

Hurtownia Rozdzielcza
Owocdw i warzyw

WARSCHAU - Zielna 13, m. 2 - WARSZAWA

343-88, 527-31 - Telefony
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Uber 20000. Bickermeister

in aller Welt arbeiten mit unseren bewéhrten

DamPlbackﬁten

in Stahlban und gemauerfer Anstdhrung!!

/) Teigknetmaschinen

== Alle Hilfsmaschinen und Geriite
Werner & Pfleiderer
Wien XV1/107, Odoakergasse 35 — U 50516/17

IMPORT UND
GROSSHANDEL

von gelrackneten Frichten
Fruchtpulpea

Gegrindet mn Rok zalotenia

Grokverleiler fiir
Obst und Gemiise

Apolinary Zychowicz
e |

Hurfownia Rozdzielcza
Owocow i Warzyw

WARSCHAU PL Mirowski 5 WARSZIAWA

Fernruf — 62492, 63870 — Telefony

Obstfrischhaltung
furdie Jndush'ie

" JULIUS PENNER A-G.

Abt. Chemie  Berlin-Schénebarg

/R X
M | | N |

CROB
for Obst . dla owocéw
A BACTERIN

far Gemise dla jarzyn

&G E F E “S | 'N
far technische Zwedke

und andere Konservierungs- i inne frodki techniczne
mittel liefert dostarcza

Gesellschaft fiir Sterilisation, Oskar Marr

Berlin SO 16, Engeldamm 68

Wit baraten Sle kostenios.

dla celéw technicznych

Infosmacjl udzielamy beaplainie

Auflage und Leserkreis — dia Grundlagen dar 2aitschrift ,,Dia Erndhrungswirtschaft

Germisan-Universal-Trockenbeize
Germisan- Snngut-lhl;bol:o
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GEGRUNDET 1038

BE. UND VERARBEITUNGSBETRIEB =
FUR MARMELADE, KUNSTHONIG Y@
und FRUCHTGELEE

ZAKLADY WYTWORCZE MARME-
LADY. MIODU SZTUCZNEGO
i GALARETEK OWOCOWYCH

OKECIE, AL:KRAKOWSKA 2
SCHNELLWAAGEN

verkauft, verleiht,

WARSCHAU-OKECIE, KRAKAUER ALLEE 2 » WARSZ AWA-
tauscht und repariert

m"ll“u“m“ SCHNELLWARGEN - ENTRALE

tirKirchen, Schulen, Sale, HAMBURG 125, FELDSTR. 29/34
- Wohnzimmer, Biiros, Ga-

ragen, Gastzimmer, Liden
"Baracken

JOHANNES HEZINGER

Fabrik f0r Ulen, Herde, Heizungen

Selt mehr als 80 Jahren birgt der Name Hausiner tfimm“!(hau Tel, 2218u.2118
YUr GlUte und ZweckmiBigkelt If*der Instrumene i i e

tentechnik fiir Veterinirmedizin und Yierzucht. . ,

Apparate aur Milchuntersuchung varvollstindia Reichenbach - Fils
das Fabrikationsprogramm cder Spaszialfabrik von- Badkstuben-Einrichiungen
Hauptner mit thren Betrieben In Berlin u. Selingen.

Auf Wunsch kostentral ausfihriichen Katalog Nr. Ad‘l'IIIIQI Grol;handler' - liefort bei dringendem Bedart
Duftkissen u. Fupuder bel

freier Grojhandelsspanne Arbeitstische, Mehlwagen,
Ho H A U P T N E R bl SRR LB LI Badkmulden, Teigbreiter, Backschiefer usw.

{retungen, Magdeburg,
BEIRLIN NW 7 LUISENSTRASSE 33

Anhalfstr. 9

o4 Die Mels}ehh ?sé‘ﬁor"?' dem Léhrnn"g: ein:

5 L —Wﬁzm,

IPLENORA dc; E’-'Aus!oufrhm'ﬁel zur bac Hexh"mr-nw

T
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STAATLICHE AGRARBANK

PANSTWOWY BANK ROLNY

L WARSCHAU ) KRAKAUVU

f 'ZENTRALANSTALT

J Neve Burgsirasse 50 Stephonspletz 8

! (9
ZWEIGSTELLEN: . WARSCHAU KRAKAU
¥ Neuve Burgsirasse 50 Siephansplotz 8

\ LUBLIN KIELCE

ﬂ Sxzopenastrasse 6 Kolejowa 47

RADOM Techenstochav

‘ Relchsstrasse 37 Adoli-Hitler-Allee 11

TOCHTERINSTITUT: AGRARBANK In LEMBERG Akilengesellschals

LEMBERG — Hauptstrasse 25

! : ; AusiBhrung aller bankmafjigen Gaschdfte
' Zelatwla wsxelkle cxynnobcl wchodxqca w zakres bankowebel

m‘w‘&‘h aur Parderung der Erndhrung uad Landwirischall, soweh! an Einzallandwirie, als aveh on dia dor Load-
wirtachoMt nahasiahandan gewerhitehan Untermehmungen.

Udalela kredytbw na pedaicsiont s 1 gaspedarki wyiywieala saré éloym relalkom, jak | lastyiusjom przamyel

M
28
£

. ‘ '
g | e
lf;."'r .J,‘:-."--”' !

Devrscuen
Post i

| ANMELDUNG ‘AM POSTSCHALTER'
LGLOSZENIA PRZY OKIENKY POCZTOWYM
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»PRAKTIKUS«

l Der Transporthuli

Leichter Lautf, 2 Ztr. Tragkraft, nicht kippend
Beste Referenzen

FRANZ GRUNER | RUMTATN EHE)

LEIPZIG C1, PeterstraBe 15 - Ruf 21459 D.'R. Patent
-
-1 : Das - Fabrikat,  das seit
BRUTTO-ABSACKWAAGEN vielenJahrenvonberufenen
NETTO - REGISTRIERWAAGEN Fachleufen gebraucht und
liefert fir alle Materialan . .
GREIF-WERK KLUTZOW Bez. Stettin weiterempfohlen wird.
Kunstdd@rme AT =
Wurstgewiirzpraparate B ¢
GEORG SCHAFE DARMGEROSSHANDLUNG | " e Il Spezialfabrik fUr Backkésten |

FRU_ Schimelverhﬁtung

Fisser, Bottiche, Kufen, Tonnen, Kisten,
Gberhaupt simtliche Holzgegenstinde
bleiben frei von Schimmel durdh Anstrich mit

~Antiverderb”
(billig und einfach)

Chemische Fabrik ,PHARMAPUR”
Apotheker Robert Petersen, Hamburg-Wandsbek

PAPRIKA-PERLE
75N

4.-.‘. - - —— ’
Wy - T o - e
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‘Backpuitver Proszek do pleczenia
Puddingpuiver Rucyn
Yossenpuidver < Zaprawa dp sosow
Vanillin-Tucker Cukier wariliow
RBackaromeny  (lejki donleozmt!tlz

Ruf: 39889 und 38873, nachts: Arnold 39889
Hiibert 38873.

4 ¥ . v 5 'a
Grofihandel. § ?agpﬂkaj

' . gstal'kc : 5*[0 Zapo ; .‘
P \\ ‘Iﬂd“f“de i :Bedﬂd i e
= fire <,

Neue FriedrichstraBe 38-40. Buf 426673
@ Nachtruf: 709022 Draht: Licketettimport. = :
Gegr. 1896. - Import und GroBhandel. J!’[lmaelg?elSCﬁer AIICﬁafg.{elSCHer
Waggonbezieher fir Lenkungen nach der Kurmark Jrakau Reichsstrasse 6 Jirakow Jarmelicka 6

Verkaufsburo und Ausheferungsioger  Biuro sprzedaly oraz sktad papieru
fur Galiziem_ t®mbera.-Sixtusstrasse 23 na Galicie. Lwow Swduska 23

s Ra . flntng Hurtowni i

Wir erbitten Angebote in simtlichen Obst- u. Gemiisearten,

Wilhelm & Margarete Liekefett, BerlinC2

GLEICHMASSIGES VERTEILERNETZ «G.G. e ROWNOMIERNA SIEC ROZDZIELCZA v G.G.

53 Oddzialy

8 Zakladéw fabrycz-
nych

53 Zweigstellen
8 Fabrikanlagen
16 Eiererfassungsstellen

3 Landw. Erfassungs-
stellen

6 Auslieferungslager

15 Eierkennzeichnungs-
stellen

16 Zbiomnic jaj

3 Punkty skupu rol-
nego

6 Skladnic

15 Punkiéw znakowania
jaj

33 Huriowni soli

3 Miyny

33 Salzgrosshandlungen
S Miihlen

.Spolem’’ oerscrgl aber 3.000

Spolem™ 1acpatruje prieszlo
#onsum-Genossensdeallen

3.000 spold:ielnl spoiyrwcéro

HANDTELS-
ZENTRALE

CENTRALA
HANDLOWA

DER VERBRAUCHERGENOSSENSCHAFTEN IM G.G. SPOLDZIELN]I SPOZYWCOW W G. 6.
GEINOSSENSCHAFT MIT ANTEILHAFTUNG IN KRAKAD SPOLDZIELNIA Z ODPOWIEDZIALN. UDZIALAMI W KRAKO

ROMM. VERWALTUNG: KRAKAU, ALBRECHTSTR. S ZARZAD KOMILARYCZNY: KRAKOW, ULICA KRUPNICZ

GESCHXFTSZENTRALE UND YORSTAND: DISTELRING 23 SIEDZIBA CENTRALI i ZARZADU: KRAKOW, ULICA DIETLA

Distrikistellon: ERAKAU, Albreahssir. 14 - LUBLIN, Konepnickastr. 3 L Delegatury Dystrykiowe: XRAKOW, Krupnicsa 14 - LUBLIN, Kane- ¥
. RADOM, Slowackistrasse 33 - WARSCHAU, Graiynystrasse 13 prickie} 3 - RADOM, Slowackiego 33 - WARSIAWA, Graiyny 13




DIE ERN AHRUNGSW IRTSCUAFT - 512 _ GOSPODARKA WY2YWIENIA

I i}ilﬂl '

l!ll“l

BIER BRANNTWEIN ‘
. — yLIMONADEN

y =T WODKI *LEMONIADY

Verlagsleiter: Dr. F. Pete

v

s K,
tluppeisberg, Krakau. Mltarbeiter mr Markirecht. Dr. J. odenthal, Krak'\u. Anzeigenleiter: Heinz Quilitzsch, Krakau. Verlag: Agrarverlag,

Krakau, Glatzer Str. 48, T'el. 116 79, 116 80. Druck: rakau-WarschauGmbH hrnkau.Unlversltdtsstr 193, 7. 2. ist Prelsllste"



